Extraction
Individuelle

vos (3) sérénité

Nos services en + qui vous font gagner du temps

+ Garantie express P.34
+ Formations pratiques P.36
+ Services enligne P.43
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EXTRACTION PERMANENTE

EXTRACTION INTERMITTENTE

EXTRACTION INTERMITTENTE

ACCESSOIRES

Extraction individuelle



Guide de choix

Extraction individuelle,
une solution simple pour renouveler I'air d'une piece

Principe de I'extraction individuelle

2 facons derenouveler|'air de la piéce:

- extraction permanente,
- extraction intermittente.

L'air extrait doit &tre compensé par un apport d'air neuf.

L'extraction se fait en principe dans
les pieces polluées ou humides::
cuisine, salle de bains, WC,
vestiaires, bureaux, salle de bar.

Celui-cipeut provenir d'une piece
voisine ou de |'extérieur

parune grille d'aération.
Prévoirl'entrée d'air & l'opposé

du ventilateur pour un balayage
optimal de la piéce.

EXTRACTION PERMANENTE

Elle permet unrenouvellement permanent et maitrisé de I'air
dulogement.

Le ventilateur doit se
trouver hors du volume
de sécurité delasalle
de bains (volume1).
Les appareils équipés
d'une protection IP X 4

EXTRACTION INTERMITTENTE

Elle permet unrenouvellement rapide de I'air du local.

Pour choisir le débit du ventilateur, appliquer laregle suivante :
Débit = volume du local en m®x nombre de volume/heure.

peuvent se positionner

dans le volume 2. Volume/heure 6410 8a12 5a7 10a12
Les autres ventilateurs
dans le volume 3.
Domaine d'application par produits
Extraction permanente | Habitat Petit tertiaire Extraction intermittente | Habitat Petit tertiaire
Styléa 100
Mono DF LT @ Styléa100 T
Styléa 100 HY
VPIMax100 T Styléa 120 @ @ '3
Styléa120T
VPIMax 100 HY .
Styléa 120 HY
VPIStyle 100 T g Stylea150
VPI Style 100 HY Styléa100 GIR @ 1 :
VPI100 S
Mini Styléa
VPI120 S @
Mini Styléa T
VPIT100 Hy S @ VCO100
Airea 2 Cuisine VCO 120 @
Airea 215 @ Qg : \
< i _ AVM150 A & 5
Airea 230 '

—

Extraction permanente en conduits | Habitat Petit tertiaire

Application adaptée Application possible Application non adaptée
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Guide de choix

M wpe -
Désignation
Inter ]
0,46

Mono DF LT 123 039 ° , ° ° 22/55 32/266 20/36 56
VPIMax100 T 123 040 ° ° ° 10 ° ° 22/30/50 117 17/325 57
VPIMax 100 HY 123 041 ° ° ° 10 ° 22/30/50 117  17/325 57
M VPIStyle100T 123133 ° ° 15 ° ° 22/83 1/55 n/25 58
€
(7]
=8 VPIStyle 100 HY 123134 ° ° 15 ° ° 22/83 1/55 n/25 58
13
W \pi100S 123 068 o | c 05 30 45 8 59
s
N VPI120S 123 062 ° ° 05 ° 50 /170 6/14 16/39 59
E
x
B \PI100HY'S 123 059 ° ° 05 ° ° 15/ 55 3/55 18/32 59
Airea 2 CUISINE 123183 . ° . 20 ° 45 /135 8 25 61
Airea 215 123184 ° ° ° 20 15 8 16 61
Airea 230 123185 ° ° ° 20 30 1% 29 61
2
Il VCMEasy1003V 123186 ° 6 ° 220/250/315 19/21/24 20/23 &2
=]
‘é’- i VCMEasy1253V 123187 ° 6 ° 200/230/340 21/24/28 20/24 62
o
£5
g VCMEasy1503V 123188 ° 10 ° 380/435/557 39/L1/45 3/35 62
w
Styléa 100 12316 . ° 15 . 95 n 29 63
Styléa100T 123115 ° ° 15 ° 95 Ll 29 63
Styléa100 HY 123 114 ° ° 15 ° ° 95 mn 29 63
Styléa 120 123135 ° ° 15 ° 170 1% 31 63
Pl Styléa120T 123136 ° ° 15 ° 170 % 31 63
5
.‘*é Styléa120 HY 123717 ° ° 15 ° ° 170 1% 30 63
g
ISl Stylea150 123137 ° ° 15 ° 300 26 38 63
s
[l Styleal00GIR 123139 ° o 15 o ° 95 1 29 63
&
Mini Styléa 123126 . ° 05 . 85 % 39 64
Mini Styléa T 123128 ° ° 05 ° 85 4 39 64
VCO100 123 097 ° 15 ° 100 1 38 65
VCO 120 123 093 ° 15 ° 150 18 bt 65
AVM150 A 123171 ° ° 05 ° 200 30 38 65

* dB(A) niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.
Tous les appareils sont Classe 2[0. Garantie 2 ans.
Nota : pour toute information complémentaire sur les caractéristiques aérauliques, nous contacter
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Mono DF LT

@

Conforme au reglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014

Extracteur permanent :
double flux individuel piéce par piece

car puissance max < 30 W.

& rrobuITS

+ Economies d'énergie :
- jusqu'a 75% de récupération d'énergie
- trés basse consommation: 3,2 W

* Installation simplifiée en rénovation :

- pas de réseau

- ultra compact

- épaisseur de mur jusqu'd 46 cm
* Silence :

- 20 dB(A)

DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION

+ Epaisseur max: 46 cm.

+ Diamétre pergage mur: 110 mm
(permet uneinclinaison de I'échangeur pour I'évacuation
des condensats).

+ Ventilateur double flux individuel piéce par piece avec
échangeur tubulaire pour montage en traversée de mur.
« Echangeur tubulaire traité anti-UV amovible pour un entretien
facilité.
*Mono DF LT - 2 vitesses:
- Tevitesse: fonctionnement permanent.
- 2¢vitesse : mise en route couplée a uninterrupteur.
Réglable de 5 & 50 min
Exclusif : décalage de 3 min de la mise enroute pour éviter
le déclenchement lors d'une présence courte dans la piece.

Montage mural

CARACTERISTIQUES PRINCIPE DE 'ECHANGEUR TUBULAIRE

Alimentation Mono 230V - 50 Hz.

Soufflage d'air neuf

Protection:IP X 4. Isolation électrique : Classe 2 [00J. N
—
Débit Niv. Son Poids Extraction —_—
(m3/h) (dB (A))* (kg) air vicié :: S \Ijiecjizt d'air

—
—

—

Soufflage d‘air neuf

MONO DF LT 22/55 32/266 20/ 36

—

* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.

*

Prise d'air neuf

TARIFS DIMENSIONS
he | coor | emenr | Ecopaientl
MONO DF LT 123 039 464,00 083 Enmm. 00 . -
a R ‘ ‘ ‘
@ 99
0 o [=e
266 ; 7 |
. _
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VPl Max

Extraction permanente

Affichage LED intégré

@

Conforme au réglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014
car puissance max < 30 W.

PRODUITS

¢ Ultra polyvalent
* Basse consommation :
- fonctionnement a débit constant
- moteur EC basse consommation
« Silence :
- 17 dB(A)
* Conformité de l'installation garantie :
- affichage des débits d'air et de la pression

G 3, &
Haprrns Ocqyx g

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

+Le VPIMax est doté d'un systeme qui détecte le type de rejet
et ses pertes de charges afin d'adapter la vitesse du ventilateur
et fournirles débits souhaités.

- L'affichage LED intégré permet de vérifier les débits lors
delamise enceuvre.

+Disponible en 2 versions:

VPIMAX 100 T -2 modes de fonctionnement pour salle

de bains, WC et petits locaux tertiaires :

- mode hygiéne: (22 ou 30 m*/h) : fonctionnement permanent

- mode boost : mise en route couplée & I'éclairage ou viaun
interrupteur (réglage de 1420 min). Basculement en mode
hygiene automatique temporisé apres extinction de
I'éclairage (réglage de 1430 min environ).

VPIMAX 100 HY -2 modes de fonctionnement pour salle

debains:

- mode hygiéne: (22 ou 30 m*/h) : fonctionnement permanent,

- mode boost : (50 m*/h) mise en route automatique si le taux
d'humidité atteint le seuil de réglage (de 65 & 95% d'humidité
relative).

« Rejet direct ou sur conduit long (max. 10 m).

Montage mural Montage plafond

CARACTERISTIQUES DIMENSIONS
Alimentation Mono 230V - 50 Hz. Enmm.
Protection: IP X 4. Isolation électrique : Classe 2 [0 | 190 | 148 90 |
Débit Niv. Son Poids | P !
(m3/h) (dB (A))* (kg)
VPIMAX100 T 22 /30 /50 1/17 17/ 325 0,73
VPIMAX100 HY 22 /30/50 1/17 17/325 0,73 190 @99

* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.

TARIFS
re | cove | puxent | Eeopaient]
VPIMAX100 T 123 040 161,00 0,83
VPI MAX 100 HY 123 041 177,00 0,83
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VPI Style

Extraction permanente

@

Conforme au reglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014
car puissance max < 30 W.

& rrobuITS

« Silence :
- seulement 11 dB(A)

* Basse consommation :
- 1,4 W en petite vitesse
* Esthétique :
- fagade lisse et design
pour une plus grande discrétion

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

- Ventilateur hélicoide a face extra plate.
- Moteur basse consommation monté sur roulements a billes.

+ Disponible en 2 versions :

VPI Style 100 T - 2 vitesses pour salle de bains, WC

et petits locaux tertiaires:

- Tevitesse (22 ou 33 m*/h) : fonctionnement permanent,

- 2¢vitesse (55 m3/h ou 83 m®/h) : mise en route couplée
d l'éclairage de la piece ou via uninterrupteur indépendant.
Basculement en T vitesse automatique temporisé aprés
extinction de I'éclairage (réglage de 1430 mn environ).

VPI Style 100 HY - 2 vitesses pour salle de bains ou piéces a fort
taux d'humidité:
- Tevitesse (22 ou 33 m?/h) : fonctionnement permanent,
- 2¢vitesse (55 m3/h ou 83 m*/h) : mise en route automatique
lorsque le taux d'humidité atteint le seuil de réglage
(reglable de 65 & 95% d'humidité relative).
Basculement en 1 vitesse automatique temporisé
(reglage de 1a 30 min environ).

* Rejet direct ou sur conduit moyen (1,50 m).

Montage mural Montage plafond

CARACTERISTIQUES DIMENSIONS
Alimentation Mono 230V - 50 Hz. Enmm.
Protection:IP X 4. Isolation électrique : Classe 2 [d0J. } 160 | | 35 | 17 |
[ \
Débit Niv. Son Poids
(m3/h) (dB (A))* (kg)
VPISTYLE100 T 22 /83 1/55 n/25 160 @99
VPI STYLE 100 HY 22/83 1/55 n/25 O,S

* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.

TARIFS
VPISTYLE100 T 123133 137,00 0,83
VPI STYLE 100 HY 123 134 158,00 0,83
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VPI-S

Extraction permanente

@

Conforme au réglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014
car puissance max < 30 W.

& rrobuITS

« Silence :
- inférieur & 18 dB(A)*

* Basse consommation :
- moins de 5 W

VPIT00S-VPIT20S

VPIT00HY S

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

« Ventilateur hélicoide a face extra plate pour une discrétion
optimale.

- Moteur basse consommation monté sur roulements a billes.

+ Disponible en 3 versions::
VPI100 S - 1vitesse pour salle de bains, WC et petits locaux
tertiaires.
VPI120 S - 2 vitesses pour cuisine :
- Tevitesse (50 m3/h) : fonctionnement permanent,
- 2¢vitesse (170 m®/h) : sur commande par interrupteur
(non fourni).

VPIT00HY S - 2 vitesses, utilisé dans les salle de bains

ou piéces a fort taux d'humidité :

- Tevitesse (15 m?/h) : fonctionnement permanent.

- 2¢vitesse (maxi 55 m3/h) : mise en route automatique lorsque
le taux d’humidité atteint le seuil de réglage (seuil de
déclenchement = réglable de 45 & 85 % d’humidité relative).

« Rejet direct ou sur conduit court (0,50 m).

Montage mural

Montage plafond

CARACTERISTIQUES DIMENSIONS
Alimentation Mono 230V - 50 Hz. Enmm. 17
Protection: IP X 4. Isolation électrique : Classe 2 [OJ. ‘I 160 % I I‘ 86 }
Débit P. Abs Niv. Son Poids VPI100S
(m?/h) w) (dB (A))* ) VPI100 HY S
VPI 100 S 30 4,5 18 0,5 160 @298
VPI 100 HY S 15/ 55 3/55 18 /32 0,5
VPI120 S 50 /170 6/ 14 16/ 39 0,7
* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.
17
| 180 | 101 |
| |1 |
VPI120 S

TARIFS
VPI100 S 123 068 88,00 0,17
VPIT100 HY S 123 059 160,00 0,17
VPI120 S 123 062 124,00 0,83

180 D -
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Airea 2

Ventilation Mécanigue Répartie (VMR)
Extraction permanente

PRINCIPE

Destiné & se substituer d une VMC, le systeme Airea 2 doit étre installé selon une configuration donnée qui permet le respect des débits
extraits conformément & I'arrété de mars 1982.

C'est pourquoi dans chaque logement doit étre installée une combinaison spécifique d'appareils (débit cuisine et sanitaire fixé
parlaréglementation). La VMR Airea 2 peut étre installée en rejet direct ou dans un conduit.

Longueur max. conduit : 20 m (se reporter au domaine d'emploi des appareils ci-dessous).

Configuration du systeme Airea 2 d'Atlantic

Votre choix dans la gamme Airea 2
Quel est
le nombre Nombre Nombre
de piéces SDB wcC En WC
1 0

principales ?

o [ o [ o | e [ e ]

B Airea 2 Cuisine Airea 2 30

B 1 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 215

4 1 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30

4 1 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
4 2 0 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30

5 1 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30

5 1 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
S} 2 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30

S| 2 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
6 1 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
6 2 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30

6 2 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
6 3 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30

6 3} 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
7 1 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
7 2 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30

7 2 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
7 3 1 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30

7 3 2 Airea 2 Cuisine Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 2 30 Airea 215 Airea 215
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Airea 2

Ventilation Mécanique Répartie (VMR)
Extraction permanente

@

Conforme au réglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014
car puissance max < 30 W.

& rrobuITS

* Application :

- alternative & la VMC en rénovation
* Confort acoustique et efficacité :

- débits réglementaires

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

+ Ventilateur centrifuge.

+ Les appareils de la gamme Airea 2 constituent une solution
efficace pour les maisons ou appartements dans lesquels une
installation de VMC classique est difficile : passage de conduits
impossible, configuration des piéces spécifique.

+ Disponibles en 3 versions:

Airea 215 : 1vitesse pour les sanitaires de 15 m*/h
Airea 2 30 : Tvitesse pour les sanitaires de 30 m*/h
Airea 2 cuisine : 2 vitesses pour cuisinedu T3au T7,
raccordement sur interrupteur (non fourni).

CARACTERISTIQUES

Alimentation Mono 230V - 50 Hz.
ProtectionIP X2 et IP X 4 pour les Airea 215 et 30.
Isolation électrique: Classe 2 (0.

Débit P. Abs - PV | Niv. Son - PV Poids
(m3/h) (W) (dB (A))" (kg)

AIREA 2 CUISINE 45 /135
AIREA 215 15 8 16 1,3
AIREA 2 30 30 14 29 13

* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 en champ libre.

TARIFS
AIREA 2 CUISINE 123183 244,00 0,83
AIREA 215 123184 147,00 0,83
AIREA 2 30 123185 147,00 0,83

ACCESSOIRES

Volet extérieur de protection. e
Les appareils de la gamme Airea 2 utilisés
enrejet direct doivent étre installés,
accompagnés du volet de protection extérieur
A gravité, pour protéger des vents de fagade. \

mmm

VO 100 A 100 157 123113 1,90

+ Rejet direct ou dans conduit (max 20 m).
Pas de rejet dans conduit collectif.

Montage mural,
rejet direct

Montage mural ,
rejet dans conduit

DIMENSIONS

Enmm.

| 180 | 87

1

Airea 215
Airea 2 30

180

Airea Cuisine

280
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VCM Easy

Extraction permanente en conduits

@

Conforme au réglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014
car puissance max < 30 W.

& rrobuITS

* Installation et entretien simplifiés :
- moteur sur platine démontable
sans toucher aux conduits

* Modularité :
- débits boostés ajustables

¢ Discrétion

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

« Ventilateur centrifuge surle méme axe (aspiration et refoulement)

et pouvant étre installé dans toutes les positions gréce a sa
platine de fixation.

- Utilisable en extraction ou en soufflage.
* Moteur 3 vitesses (1vitesse au choix).
- Grandes vitesses ajustables (gréce au VEM 1.5, voir p.67).

CARACTERISTIQUES

Alimentation Mono 230V - 50 Hz.
Protection: IP 44. Isolation électrique Closse 2 [d].
Technopolymer auto-extinguible (Euroclasse Bs2).

Débit
(m3/h)

VCMEASY 1003V 220 /250 / 315 19/21/24 20/23
VCMEASY 1253V 200/230/340 21/24/28 20/24 1,8
VCMEASY 1503V 380 /435/557  39/41/45 31/ 35 2,6

Niv. Son | Poids
(dB (A))* (kg)

DIMENSIONS

Enmm.

“mnﬂ
I

VCM EASY 100 3V 98 178 124 298 96
VCM EASY 125 3V 122 178 124 259 96
VCM EASY 150 3V 147 200 138 307 n8

62

Montage horizontal

Montage vertical

TARIFS

REF |  cooe PRIXEHT | Eco-part. € HT
VCM EASY 100 3V 123186 137,00 083
VCM EASY 125 3V 123187 183,00 0,83
VCM EASY 150 3V 123188 232,00 083
COURBES AERAULIQUES
VCM Easy 100 3V, 125 3V et 150 3V
Pstat (Pa)
240
220
200
180 o —
160 R B
140 [ _ T
120 k\:. See s
Y A N
so\\«.‘.\‘“ —‘:"“\w,‘ ‘~\
60 “ . Soose, N
Teva ~ \N . N
40 A RPN N
20 \ ’\:‘._ \ e S
0 50 100 150 200 250 300 350 400 450 500 550 600
Qv (m3/h)
100 V1 — 125 V1 e 150 V1
see+100V2 seee125V2 eee 150 V2
= = 100V3 - - 125V3 - = 150 V3



Styléa

Extraction intermittente

Styléa 100 GIR

@

Conforme au réglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014
car puissance max < 30 W.

PRODUITS

* Esthétique soignée, discrétion :

- intégration harmonieuse dans la piece, extra-plat
* Largeur de gamme:

- de 95 a 300 m3/h

- toutes options de mise en route et arrét

* Témoin de fonctionnement en fagade
(sauf Styléa 100 GIR)

Styléa100,120,150 (T et HY) Styléa100 GIR

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

« Extracteur & face extra-plate pour une discrétion optimale.

+ Disponible en 8 versions:
Styléa 100,120, 150 - pour salle de bains, WC
et petits locaux tertiaires : mise en route par interrupteur
indépendant (non fourni).
Styléa100T,120 T - mise enroute couplée avec I'éclairage
delapiece. Arrét temporisé (réglable de 3 & 25 min environ).
Styléa 100 HY, 120 HY - pour salle de bains ou piéces a fort
taux d'humidité : mise en route automatique par hygrostat
incorporé (temporisation réglable de 3 & 25 min, hygrostat
réglable de 40 & 85% d'humidité).
Variation du débit automatique en fonction du taux d’humidité.
Styléa 100 GIR - pour WC : mise enroute par cellule infrarouge.
Arrét automatique (temporisation réglable de 3 & 25 min environ).

CARACTERISTIQUES

Alimentation Mono 230V - 50 Hz.
Protection:IP X 4. Isolation électrique : Classe [dJ.

Débit Niv. Son Poids
(m3/h) (dB (A)* (kg)
STYLEA 100 (T, HY, GIR) 95
STYLEA 120 (T, HY) 170 14 31 O,7

STYLEA 150 300 26 38 1

* dB(A) : niveau de puissance acoustique.

TARIFS

oo [ —
STYLEA 100 123116 75,00 0,17
STYLEA100 T 123115 112,00 0,17
STYLEA 100 HY 12314 141,00 0,83
STYLEA 100 GIR 123 139 124,00 0,83
STYLEA 120 123135 86,50 0,83
STYLEA120 T 123136 118,00 0,83
STYLEA 120 HY 123717 157,00 0,83
STYLEA 150 123137 101,00 0,83

+ Rejet direct ou sur conduit moyen (1,50 m).

Montage mural

Montage plafond

DIMENSIONS

Enmm. A

T w

STYLEA 100 (T, HY, GIR) 160 17 95 98

STYLEA 120 (T, HY) 180 18 101 9

STYLEA 150 200 22 m9 149
ACCESSOIRES

I T

FACE CHROME 422 593 20,60
FACE INOX 422 592 20,60

Face Inox Face Chrome
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@

Conforme au réglement d'éco-conception
1253/2014 et exclu du réglement

I I . . St I :
d'étiquetage énergétique 1254/2014

Extraction intermittente Hetage énergétque 1254/

& rrobuITS

* Compacité :
- épaisseur 17 mm

* Budget maitrisé

FRAIIIV
cQumg,
SapiThS oc, <4

DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION
+Ventilateur hélicoide compact pour salle de bains et WC dans * Rejet direct ou sur conduit moyen (1,50 m).
I'nabitat.

- Disponible en 2 versions :
Mini Styléa : mise enroute parinterrupteur indépendant
(non fourni).
MinStyléa T : mise en route couplée avecl'éclairage de la piece
(temporisation réglable de 3 & 20 min environ aprés extinction
del'éclairage).

Montage mural Montage plafond

CARACTERISTIQUES DIMENSIONS
Alimentation Mono 230 V - 50 Hz. Enmm. -
Protection: IP X 2. Isolation électrique : Classe 2 [E] . | 140 J‘ } } 65 |
Débit Niv. Son Poids
(m3/h) (dB (A))* (kg)
MINI STYLEA / T 85 4 39 0,4 140 98
* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.

TARIFS
REF CODE PRIX € HT Eco-part. € HT

MINI STYLEA 123126 57,00 0,17
MINI STYLEA T 123128 80,00 017
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VCO ErP

Conforme au régl '‘éco-conception
1253/2014 ¢ du réglement

Extraction intermittente en conduits courts T e

Extraction individuelle

& rrobuITS

« Silence

» Compacité : intégration facile

DESCRIPTION - APPLICATION

- Utilisable en extraction ou en soufflage pour salle de bains,
WC et petits locaux tertiaires.

*Mise enroute et arrét parinterrupteur (non fourni).

INSTALLATION ET DIMENSIONS

« Intercalé dans un mur ou dans un conduit (longueur max: 1,5 m).
CARACTERISTIQUES

Alimentation Mono 230V - 50 Hz. Protection: IP X 2.

BTN RPN
dB (A)*

VCO 100

VCO 120 150 8 44 0,6
* dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.
— — A | s T o
e I

VCO 100 123 097 52,50 0,17 VCO 100 92 97 97

VCO 120 123 093 80,00 0,83 VCO 120 97 no e

AVM Er?)

Conforme au régl

Extraction en petit tertiaire e L

<30W.

@ ProDUITS

* Confort et efficacité :
- extraction renforcée pour locaux trés pollués
(jusqu'a 200 m3/h) : bar/restaurant
- volets automatiques électriques
 Adaptabilité : Jﬁ
- variation de vitesse Soar

DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION ET DIMENSIONS

. Ventilateur hélicoide. « Survitre, ép. mini: 3mm, maxi: 25 mm. }——{195 ’_{119

+Montage sur vitre ou sur mur. @ de pergage vitre : 188 mm.

- Volet intérieur & commande électrique, grille extérieure.

ACCESSOIRES 195

CARACTERISTIQUES

«Variateur de vitesse type VEM

Alimentation Mono 230 V - 50 Hz. (voirp. 67)
Protection: IP X 4. Isolation électrique : Classe [dJ.

TARIFS 1010
BT m z;;a?; m R | CODE | PRXEHT | Eco-part €HT |

AVM 150 A 200 AVM 150 A 123171 151,00 083

*dB(A) : niveau de pression acoustique mesuré & 3 m en champ libre.
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Accessoires

Protection anti-vent

Volets extérieurs VO
Volets & lamelles fixes compatibles extracteurs @ 100/120/150.

1010

VO 100 123107 1,90
VO 120 123108 14,80
VO 150 123 109 16,90
= ‘:":___'_.F-FT1
P =
Volet extérieur VO100 A
Volet & lamelles mobiles. 1010
[ ke | coe e -
VO 100 A 123 113 1,90 l = —
i
Volet extérieur SM 125 =
Volet & lamelles mobiles. Permet de raccorder des conduits @ 100/120/125. =

SM 125 123 075 1,90 u:""-:, \

Grilles GA AL

DESCRIPTION - APPLICATION

+Favorisent I'entrée d'air neuf dans le local.
+Sectioncarrée.
- Installationintérieure ou extérieure.

CONSTRUCTION

+ Aluminium épaisseur 12/10¢.
+ Percée de trous de fixation.
+Epaisseurdelagrille : 9 mm.

TARIFS
Dim. découpe Dim. ext. grille CODE PRIX € HT
(mm) (mm)
GA AL 150 X 150 100 x 100 150 x 150 528 741 5,56
GA AL 165 X 165 125 x 125 165 x 165 528 746 6,16
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Kit de traversée de mur

DESCRIPTION - APPLICATION

+ Le kit de traversée de mur KTM 100 est congu pour simplifier et améliorer la finition,
lors dela pose de l'extracteur en traversée de mur @100.

- llintegre la grille extérieure et une protection contre les infiltrations d'eau
etilest compatible avecl'ensemble des extracteurs de diametre 100 mm.

DIMENSIONS

*Longueur: 225 a 390 mm.
*Diameétre : 112 mm.

INSTALLATION

+Montage en traversée de mur: épaisseur max: 390 mm.

- Le kit estinstallé par l'intérieur dulogement, apres un carottage @ 117 mm,
et évite ainsila pose d'un échafaudage en fagade.

- Une fois le tube positionné, il suffit de pousser la grille par I'intérieur du conduit,
qui se déploie avec sa collerette d'étanchéité.

TARIFS 1010
e T o e
KTM 100 123 045 50,00

Variateur de vitesse

Variateur électronique de tension

Alimentation Mono 230 V. Vitesse variable de 0 a 100%.
Potentiometre en fagade avec arrét. IP 54.

Compatibles avec VMC Easy et AVM 150 A. 5180
I S S
VEM 1.5 311006 85,00

+ Eco-participation en € HT: 0,01

Interrupteur

Interrupteur 2 vitesses Y

REF CODE PRIX € HT

INTER2 V 412 257 762

Conduits souples aluminium
Voir p. 328

@17

2

i

X

Tz
XX
RRRES

X

XIS
toteto%
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390
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VMC
pavillonnaire

vos (¥) sérénité

Nos services en + qui vous font gagner du temps

- Garantie express P.34
+ Formations pratiques P.36
+ Servicesenligne P.43

PRINCIPES

Ventiler, & quoica sert ? P.70
Réglementation P.20
GUIDE DE CHOIX

VMC simple flux et double flux P.72



SIMPLE FLUX

Autoréglables Hygroréglables
P.75 P.78

8
o
£
T n
c

€8
o v
=0
3%
2 »
O3
22
o
O

DOUBLE FLUX

Primocosy HR BP Duocosy HR Optimocosy HR Cozytouch
P.84 P.86 P.92 P.94

BOUCHES
Hygroréglables Fixes Réglables
P.98 P.100 P.101

ENTREES D'AIR

Hygroréglables Autoréglables
P.102 P.102

RESEAUX ACCESSOIRES
Clip & Go / Rectangulaires / Circulaires / Souples Réseaux / Autres
P.106 P. 114

N —
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Principes

Ventiler, & quoi ¢ca sert ?

Confort et qualité d'air :

- renouvellement d'air permanent,

- humidité et mauvaises odeurs éliminées,

- hygiene et sensation de bien-é&tre chez soi.

PRINCIPE

La mise en place d'un systéme de Ventilation Mécanique Contrélée (VMC) a pour objectif de renouveler I'air dans la maison tout en maitrisant
les flux pour assurer une bonne qualité d'air et réaliser des économies d'énergie.
Elle permet un renouvellement permanent et maitrisé de 'air, conformément a la réglementation de 1982 et 1983.

Simple flux autoréglable

Qualité d'air et faible investissement en rénovation.

- L'air vicié est extrait des piéces humides (cuisine, salle de bains,
WC et cellier) par des bouches reliées au groupe avec des
conduits souples ou rigides.

- L'air neuf pénétre par des entrées d'air autoréglables standard
ou acoustiques placées au-dessus des fenétres des chambres
et du séjour.

C'est le principe du balayage de I'air dans le logement.

Air froid _ - Air tempéré

70

Simple flux hygroréglable

Economies d'énergie et modulation des débits.

- L'air vicié est extrait des pieéces humides (cuisine, salle de bains,
WC et cellier) par des bouches hygroréglables qui s'ouvrent en
fonction de I'humidité ambiante, ou par des bouches minutées.
Les bouches sont reliées au groupe par des conduits isolés.
L'air vicié est ensuite rejeté a l'extérieur.

« L'air neuf pénétre dans le logement par des entrées d'air
(autoréglables pour la VMC hygro A ou hygroréglables
pour la VMC hygro B) placées au-dessus des fenétres
des chambres et du séjour.

‘ AIR EXTRAIT

AIR NEUF



VMC pavillonnaire

Préservation du bati :
- pas de développement de moisissures,
ni de degradation des papiers peints.

Conduits et accessoires

Double flux

Qualité d'air, confort et économies d'énergie.

« Systéme qui assure l'extraction de l'air vicié dans
les pieéces humides (cuisine, salle de bains, WC et cellier)
et qui, simultanément, prend l'air neuf a I'extérieur et I'insuffle
dans les chambres et le séjour. Celui-ci peut étre préchauffé
naturellement par un échangeur récupérant les calories
de l'air extrait. L'air neuf et I'air extrait sont filtrés.

+ Avec un double flux haut rendement de nos gammes Cosy,
en hiver I'air neuf froid peut pénétrer & - 5°C dans la centrale
double flux. Il passe alors par I'échangeur et récupere jusqu'a
91% des calories de l'air extrait. Sile logement est chauffé & 20°C
et que l'installation est optimale, I'air neuf pénétre & 18°C dans
le logement. L'air vicié est ensuite rejeté hors du logement.

. AIR EXTRAIT

Découvrez
le principe du
double flux en été

Air froid _ - Air tempéré

Double flux + puits canadien

L'option confort +.

« L'extraction et I'entrée d'air se font par un systeme de VMC
double flux. Lair neuf entrant dans la centrale double flux
a auparavant circulé dans un puits canadien composé
d'un conduit enterré. Il entre plus chaud I'hiver et augmente
l'efficacité du systeme. En été, il apporte un rafraichissement
naturel et gratuit, de jour comme de nuit.

« Avec un double flux haut rendement, en mi-saison ou en été,
I'air neuf peut étre directement insufflé dans le logement sans
passer par I'échangeur mais tout en étant filtré. Sil'air neuf circule
dans un puits canadien, il est naturellement rafraichi avant de
pénétrer dans le logement.

Prises d'air neuf

Découvrez
le principe du
double flux

en hiver

7



Guide de choix

VMC simple flux et double flux

e ouie SR oo malisee)
préservé d'air énergétiques thermique Connectivité

AUTOCOSY ‘ Q D D JI}

SIMPLE FLUX AUTOCOSY iH ‘ Q ﬁ Jﬁ Q
HYGROCOSY ﬁ Q % D JI}

‘ PRIMOCOSY HR BP ‘ % % J} ﬁ
DUOCOSY HR ‘ ﬁ ﬁ ﬁ Q

DOUBLE FLUX DUOCOSY HR HY ﬁ ﬁ ‘ ﬁ Q

| OPTIMOCOSY HR ACCESS ‘ ﬁ i ‘ %
| OPTIMOCOSY HR PLUS ‘ ‘ ﬁ ‘ ﬁ

NOUVEAUX EMBALLAGES POUR VOUS ACCOMPAGNER

® - Marque identifiable de loin
® - Blocs argumentaires client final et installateur
© - Contenu du carton visible sur la face principale

O - Vue éclatée pour comprendre le produit
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VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

Groupe . Kit V
Autocosy Autocosy
412287 ] 412288 ]
Kit Kit
Autocosy iH Autocosy
412289 iH Flex

412290
Groupe Groupe Kit Groupe
Hygrocosy Hygrocosy BC Hygrocosy Flex Hygrocosy BC Flex
412291 412293 412295 412 297
Kit Kit Kit
Hygrocosy Hygrocosy BC Hygrocosy BC Flex
412292 412294 412296
Centrale - Centrale -
Primocosy ; Primocos ;

HRBP SR
412236 412237
Centrale |
Duocosy HR
412191
Centrale "
Duocosy HRHY
412192
Centrale - - |
Optimocosy HR [
Access |
412258 |- ‘

\ |

Centrale
Optimocosy HR
Plus
412259

O - Guide d'installation rapide a détacher
O - Conseils de pose
@ - Schéma de principe

© - Accessoires complémentaires recommandés
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Guide de choix

VMC simple flux

AUTOCOSY '
Groupe : 412 287
Kit : 412 288

AUTOCOSY iH
Kit : 412 289

AUTOCOSY
iH FLEX

Kit : 412 290

HYGROCOSY

Groupe : 412 291
Kit : 412 292

HYGROCOSY BC
Groupe : 412 293
Kit : 412 294
HYGROCOSY
FLEX

Kit : 412 295
HYGROCOSY

BC FLEX

Groupe : 412 297
Kit : 412 296

@
.
@

Installation

Combles

Combles

Multi-
positions

Combles

Combles

Multi-
positions

Multi-
positions

Domaine

d'emploi du

groupe

DuTlauT7?

DuTlauT7

DuTlauT7

DuTlau TS5

DuT2auT7

DuTlau TS5

DuTlauT7

Nombre
de piéces
humides
maximum

Niveau
pression
acoustique Consomma- Classe
bouche tion moyenne énergétique
cuisine
Lp (2m)
asaBlA) A EP20i8®
24,4
<15dB(A) W-Th-C 0 cw
24,4
<15 dB(A) W-Th-C 0 cwW
20,7
22 dB(A) W-Th-Cc @ ErP 20181
90
20 dB(A) W-Th-C @ B
20,0
18,5 dB(A) W-Th-C @ ErP 20181
10,1
16 dB(A) W-Th-C @ B

Bénéfices
w B §8 o 38
58 = 85858 f:
23 & s8Rt B
Tas 3§ =330 I
a T * £0

L g,

1 i

1 i

L sl

oy

L il

oy

(1) Pour un fonctionnement en PV - GV1. (2) En Hygro B, pour un T4, 2S (1 salle de bains, 1 WC). (3) Conforme au réglement d'éco-conception 1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014 car puissance max < 30W. (4) Conforme au réglement d'éco-conception 1253/2014 et d'étiquetage énergétique 1254/2014.

NOS EXCLUSIVITES

© atlantic

INNOVATION
intelligence
HUMIDITE

N\

L'autoréglable intelligent
pour lutter efficacement
contre la buée

« Systéme « Intelligence
Humidité » brevete.

* Boost automatique en
salle de bains et cuisine.

* Désembuage rapide.

74

) atlantic
INNOVATION

Twister - Cliper - Go !

+ Systeme de fixation

des conduits breveté.

* Rapide et étanche.

@ atlantic
INNOVATION

Des groupes congus
pour les espaces réduits

+ Extra-plat.

« Position des piquages
interchangeables.

» Raccord électrique
déporte.

« Toutes positions.

5 atlantic
INNOVATION

BOUCHES

LINE

Pour un remplacement
en un geste

+ Raccord universel breveté.

* Design et discrete.

+ Performances acoustiques
optimisées.

« Facilité d'entretien.



Autocosy

VMC simple flux autoréglable

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

PRODUITS

* Super Silence

* Bouches universelles au design extra-plat (en kit)

* Installation rapide, facile et sare :
- Twist & Go : fixation rapide et étanche des conduits
- raccordement électrique sans outils
- cordelette pré-montée

INSTALLATION

(1) Conforme au réglement d'éco-conception 1253/2014 et exclu du
réglement d'étiquetage énergétique 1254/2014 car puissance max < 30W. « Fixation suspendue en combles avec cordelette pré-montée.

+ Piquages démontables.
+ Connecteur électrique rapide.
DESCRIPTION - APPLICATION + Commande du groupe par interrupteur 2 positions (non fourni, p. 115).

+ VMC simple flux autoréglable pour logement individuel. . . . ) . .
) o o ) Systéme de fixation rapide et étanche des conduits Twist & Go
+ |[déal en remplacement gréice & ses bouches Line & raccord universel.

. Jusqua 4 sanitaires + 1 cuisine. 1- TWISTER & l'envers* 2- CLIPPER +1/4 DETOUR 3-Go!
N
+ Groupe en polypropyléne recyclable : WO ‘
- 4 piquages Twist & Go @ 80,
-1 piquage Twist & Go @ 125, m
- rejet @ 125. —

“Visser a \ ‘envers

CARACTERISTIQUES

Niveau pression acous- Niveau puissance Consommation .
Domaine d'emploi tique bouche cuisine acousthue bouche Alimentation moyenne Poids du(ﬁn;upe seul
Lp (2m) - (dB(A)) cuisine - Lw - (dB(A)) (W-Th-C) 9

DuTlauT7

<15
Jusquﬁ é;jgrrw]gmres (en petite vitesse) (en petlte wtesse) 230V =50Hz 12]
DIMENSIONS TARIFS
IS 285 mm
o GPE

AUTOCOSY Groupe seul Autocosy 412287 108,00 0,83

KT Kit Autocosy avec

AUTOCOSY 3bouchesline 412288 13100 083

CONTENU DU CARTON ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES
CODE
Groupe Kit
Autocosy Autocosy Chapeau de toiture @125 422563

Groupe Autocosy 1 1 Conduit souple @125 (cuisine/rejet) isolé 423053
Piquage WC Twist & Go @ 80 2 2 Conduit souple @125 (cuisine/rejet) non isolé 423362
P!quage sa!I? de bc_""s Twist & Go © 80 2 2 Conduit souple @80 (sanitaires) isolé 423050
Piquage cuisine Twist & Go @125 I I Conduit souple @80 (sanitaires) non isolé 423360
Bouchon @80 2 2 Entrée d'air autoréglable 423139
Colliers de serrage 6 6 —_ 9 -
Cordelette de suspension 1 7 Bouche sanitaire (manchon inclus) 412219
Bouche universelle Line + manchon @ 80 0 2 Bouche cuisine (manchon inclus) 412227
Bouche universelle Line + manchon @ 125 0 1 Interrupteur 2 vitesses 412257
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Autocosy IH

VMC simple flux autoréglable intelligente

PRODUITS

* Super silence

* Intelligence Humidité brevetée :
- boost automatique en salle de bains et cuisine
- désembuage rapide

* Bouches universelles au design extra-plat

tatigence EN;@;;ZUEN * Installation rapide, facile et sire :
ITl . . . P .
AN - Twist & Go : fixation rapide et étanche des conduits

- raccordement électrique sans outils

(1) Conforme au reéglement d'éco-conception 1253/2014 - cordelette pré—montée
et d'étiquetage énergétique 1254/2014.

S

uNVERSELLES

DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION
+ VMC simple flux autoréglable intelligente pour logement + Fixation suspendue en combles avec cordelette pré-montée.
individuel.

+ Piquages démontables.
- I[déal en remplacement gréice & ses bouches Line a raccord

- - Connecteur électrique rapide.
universel.

o o + Commande du groupe par interrupteur 2 positions

+ Jusqu'a 6 sanitaires + 1 cuisine. (non fourni, voir p. T15).

+ Groupe en polypropylene recyclable:
- 6 piquages Twist & Go @ 80,

- 1piquage Twist & Go @ 125, . .
- rejet @ 125. Raccordement des zones iH au groupe :

- salle de bains : sous I'étiquette bleue,
- cuisine : sur le piquage @ 125.

+ Zones iH (1 cuisine et 1salle de bains principale) :
- utilisation des piquages bleus.

+ Moteur AC.
+ Microprocesseur + 2 doubles capteurs capacitifs.

CARACTERISTIQUES
Niveau pression acoustique Niveau puissance Consommation Poids
Domaine d'emploi bouche cuisine acoustique bouche cuisine Alimentation moyenne du groupe seul
Lp (2m) - (dB(A)) Lw - (dB(A)) (W-Th-C) (kg)
Du T1au T7 jusqu'd <15 ~ PV-GV2:284
6 sanitaires + 1 cuisine (en petite vitesse) (en petite vitesse) 230V-50Hz PV-GV1: 244 2
DIMENSIONS TARIFS
] PRIX € |Eco-part.
Kit Autocosy iH avec 5
KT AUTOCOSY IH U i 412289 172,00 083
CONTENU DU CARTON ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES
Kit Autocosy iH CODE

Groupe Autocosy iH 1 Chapeau de toiture @125 422563

Piquage WC Twist & Go @ 80 g Conduit souple @125 (cuisine/rejet) isolé 423053

Piquage salle de bains Twist & Go @ 80 3 (dont 1iH) Conduit souple @125 (cuisine/rejet) non isolé 423362

Piquage cuisine Twist & Go @ 125 1 Conduit souple @80 (sanitaires) isolé 423050

Bouchon @ 80 2 Conduit souple @80 (sanitaires) non isolé 423360

Colliers de serrage 8 Entrée d'air autoréglable 423139

Cordelette de suspension 1 Bouche sanitaire (manchon inclus) 412219

Bouche universelle Line + manchon @ 80 4 Bouche cuisine (manchon inclus) 412227

Bouche universelle Line + manchon @ 125 1 Interrupteur 2 vitesses 412257
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Autocosy iH Flex

VMC simple flux autoréglable intelligente

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

PRODUITS

* Super silence

* Intelligence Humidité brevetée :
- boost automatique en salle de bains et cuisine
- désembuage rapide

* Bouches universelles au design extra-plat

Ul
A ¢ Installation rapide, facile et stre :
| C - conception espaces réduits (piquages interchangeables,
raccordement électrique déporté, extra-plat : 150 mm)

(Il Conforme ou reglement d'éco-conception 1253/2014 - Twist & Go : fixation rapide et étanche des conduits
et d'étiquetage énergétique 1254/2014.
DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION
+ VMC simple flux autoréglable intelligente pour logement individuel. + Montage possible dans toutes les positions (plafond /mur/sol)
+ Groupe extra-plat (150 mm) et modulable, adapté aux faux- par 4 pattes de fixation.

plafonds, pieces techniques, espaces réduits... + Connecteur électrique rapide déporté.
- |[déal en remplacement gréce & ses bouches Line a raccord - Isolation acoustique entre le groupe et la paroi : silentblocs

universel. sur pattes de fixation + mousse d'isolation.
« Jusqu'a 4 pieces humides + 1 cuisine. + Piguages démontables, positions interchangeables.
+ Groupe en polypropyléne recyclable : + Zones iH (1 cuisine et 1salle de bains principale) : utilisation

- 5 piquages Twist & Go configurables @80/125, des piquages bleus.

- rejet démontable @ 125. + Raccordement des zones iH au groupe :

- Silentblocs + mousse d'isolation. - salle de bains : sous l'étiquette bleue,
. Moteur AC. - cuisine : au choix parmi les 3 autres piquages.
* Microprocesseur + 2 doubles capteurs capacitifs. » Commande du groupe par interrupteur 2 positions

(non fourni, voir p. 115).

CARACTERISTIQUES
Niveau pression acoustique Niveau puissance Consommation Poids
Domaine d'emploi bouche cuisine acoustique bouche cuisine Alimentation moyenne du groupe seul
Lp (2m) - (dB(A)) Lw - (dB(A)) (W-Th-C) (kg)
DuTlauT7jusqua <15 25 _ PV-GV2:28/1
4 sanitaires +1cuisine (en petite vitesse) (en petite vitesse) 230V -50Hz PV-GV1:24.4 29
DIMENSIONS TARIFS
3,
[ oo [
KT AUTOCOSY Kit Autocosy iH Flex
IH FLEX avec 3 bouches Line 412290 215,00 083
CONTENU DU CARTON ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES
Kit Autocosy iH Flex
Groupe Autocosy iH Flex 1 CODE
Piquage WC Twist & Go @ 80 2
Piquage salle de bains Twist & Go @ 80 2 (dont 1iH) Chapeau de toiture @125 422563
Piquage cuisine Twist & Go @ 125 1 Conduit souple @125 (cuisine/rejet) isolé 423053
Rejet démontable @125 mm 1 Conduit souple @125 (cuisine/rejet) non isolé 423362
Adaptateurs 125/80 mm & Conduit souple @80 (sanitaires) isolé 423050
GolleEHesenge & Conduit souple @80 (sanitaires) non isolé 423360
Bouchon @ 80 2 Entrée d'air autoréglabl 423139
Mousse d'isolation 1 ntrée dlair autoreglable
Kit de raccord électrique déporté 1 Bouche sanitaire (manchon inclus) 412219
Bouche universelle Line + manchon @ 80 2 Bouche cuisine (manchoninclus) 412227
Bouche universelle Line + manchon @ 125 1 Interrupteur 2 vitesses 412 257
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Hygrocosy - Hygrocosy BC

VMC simple flux hygroréglable

2

ENERGETIQUE

(1) Conforme au réglement d'éco-conception 1253/2014 et exclu du réglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014 car puissance max < 30W.

(2) Conforme au reglement d'éco-conception 1253/2014 et d'étiquetage
énergétique 1254/2014.

& rrobuITS

* Maitrise des dépenses énergétiques
* Silence

« Installation facile et rapide :
- Twist & Go : fixation rapide et étanche des conduits
- fixation murale ou suspendue
- raccordement électrique sans outils

« Etanchéité renforcée

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

+ VMC simple flux hygroréglable pour installation Hygro (type A et B)
pourlogement individuel, jusqu'a 6 sanitaires +1cuisine.

+ Groupe en polypropyléne recyclable :
- jusqu'a 6 piquages Twist & Go @ 80,
- 1piquage Twist & Go @125,

- rejet démontable @160.

Groupe HYGROCOSY

+Adapté alarénovation.
+Moteur AC.
* Jusqu'a 150€ d'économies d'énergie”.

Groupe HYGROCOSY BC

+ Adapté au neuf (RT 2012) et & la rénovation.
*Moteur EC tres basse consommation.
* Jusqu'a 180€ d'économies d'énergie*.

Se reporter & I'Avis Technique n°14.5/17-2279
pour connaitre I'ensemble des configurations
etles performances détaillées.

* Parrapport & un systeme autoréglable simple flux.

« Fixation suspendue en combles avec cordelette pré-montée
ou murale (encoches prévues pour 2 vis).

* Piquages démontables.
« Connecteur électrique rapide.

- Commande de la bouche cuisine par bouton poussoir
(non fourni, voir p. 115).

DIMENSIONS

285 mm

260 mm

315 mm

CARACTERISTIQUES

Niv. pression Niv. puissance
acoustique acoustique
ouche cuisine | bouche cuisine

Domaine d'emploi b
L

p (2m) (dB(A)) Lw (dB(A))

HYGRO A: du T1(1 sanitaire) au TS
(2 sanitaires, maxi1SDB / WC, 1WC)

HYGRO B: du T1(1 sanitaire)
au T5 (6 sanitaires)

222 36,2

HYGRO A: du T2 (2 sanitaires)
8 au T7 (6 sanitaires) 204 344

HYGRO B : du T3 (1sanitaire)
au T7 (6 sanitaires)

Hygrocosy | Hygrocosy

~!
[e¢]

S Conso. Poids du
au rot? e Alimentation moyenne groupe seul
A (W-Th-C) %)
Lw (dB(A))
Hygrq A:
49 230v-50H,  deM3al )
HygroB:
de 193422
Hygrq A:
52/ 230v-50H,  deB7awh 2
HygroB:
de88a166



VENTILATION HYGROREGLABLE

©

n°06/01-CHY5-2279
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TARIFS

GPE HYGROCOSY Groupe seul Hygrocosy 412291 265,00 0,83
KT HYGROCOSY Kit piles Hygrocosy T3/T7 Hygro B avec 3 bouches 412 292 425,00 0,83
GPEHYGROCOSY BC Groupe seul Hygrocosy basse consommation 412293 405,00 0,83
KT HYGROCOSY BC Kit piles Hygrocosy basse consommation T3/T7 Hygro B avec 3 bouches 412294 570,00 0,83

PIQ TWISTGO Piquage bleu @ 80 pour Hygrocosy 423129 2,62

CONTENU DU CARTON

HYGROCOSY HYGROCOSY BC

HYGROCOSY HYGROCOSY HYGROCOSY BC HYGROCOSY BC
(GROUPE SEUL) (KIT) (GROUPE SEUL) (KIT)
1 1 1 1

Groupe, dont:
Piquage sanitaires Twist & Go @ 80 4 2 4 2
Piquage cuisine Twist & GO @ 125 1 1 1 1
Rejet démontable @ 160 1 1 1 1
Colliers de serrage 6 4 6 4
Bouchon @ 80 4 4 4 4
Bouche cuisine piles + manchons a griffes @ 125 - 1 - 1
Bouche WC piles (détection de présence) + manchon & griffes @ 80 - 1 - 1
Bouche Salle de bains + manchon @ 80 a griffes - 1 - 1

ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

CODE

Chapeau de toiture @160 422962
Conduit souple isolé @ 160 (rejet) 423142
Conduit souple isolé @ 125 (cuisine) 423053
Conduit souple isolé @ 80 (sanitaires) 423050
Entrées d'air Voir p. 102
Bouches sanitaires et cuisine (manchon inclus) Voir p. 98
Bouton poussoir 420931
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Hygrocosy Flex - Hygrocosy BC Flex

VMC simple flux hygroréglable

N
PRODUITS

Hygrocosy Flex : 7 * Maitrise des dépenses énergétiques
* Silence
* Installation facile et rapide :

- conception espaces réduits : piquages
interchangeables, raccord électrique déporté,
extra-plat : 160 mm

- Twist & Go : fixation rapide et étanche
des conduits

- jusqu'da 6 sanitaires + 1 cuisine
(pour Hygrocosy BC Flex)

Hygrocosy BC Flex

Avis technique n°14.5/17-2279

(1) Conforme au réglement d'éco-conception 1253/2014 et exclu du reéglement
d'étiquetage énergétique 1254/2014 car puissance max < 30W.

(2) Conforme au réglement d'éco-conception 1253/2014 et d'étiquetage
énergétique 1254/2014.

DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION
+ VMC simple flux hygroréglable pourlogement individuel + Montage possible dans toutes les positions (plafond /mur/sol)
oulogement collectif avec rejet individuel. par 4 pattes de fixation.
* Groupe extra-plat (160 mm) et modulable, adapté + Connecteur électrique rapide déporté.
auxfaux-plafonds, piéces techniques, espaces réduiits... « Isolation acoustique entre le groupe et la paroi : silentblocs
- Groupe en polypropyléne recyclable : sur pattes de fixation + mousse d'isolation.
- piquages Twist & Go configurables 80 / 125, + Piguages démontables, positions interchangeables..
- rejet démontable @ 160. - .
+Commande de la bouche cuisine par bouton poussoir
- Silent blocs + mousse d'isolation. (non fourni, voir p. 115).
+ Pour Hygrocosy BC Flex : extension jusqu'd é sanitaires a l'aide

Groupe HYGROCOSY FLEX des dédoubleurs fournis (prévoir 2 piquages Twist & Go

. Adapté & la rénovation. supplémentaires 423129).

« Jusqu'da 4 sanitaires + 1cuisine.
* Jusqu'a 150€ d'économie d'énergie*.

Groupe HYGROCOSY BC FLEX

+ Adapté au neuf (RT2012) et alarénovation.  DIMENSIONS
« Jusqu'da 6 sanitaires + 1cuisine.

»Moteur EC basse consommation. )

* Jusqu'a 180€ d'économie d'énergie*. <9 o m
Sereporter al'Avis Technique n°14.5/17-2279

pour connaitre I'ensemble des configurations 150 mm

et les performances détaillées.

]160 mm

*Par rapport & un systéme autoréglable simple flux.

CARACTERISTIQUES
Niv. pression Niv. puissance Niv. puissance cone Poids du
. . . acoustique acoustique acoustique n : 8
el Gl bouche cuisine | bouche cuisine au groupe LT m-‘{l'?\n-nce) groud:(ae)seul
Lp (2m) (dB(A)) Lw (dB(A)) Lw (dB(A)) 9

? :-IYGRO A:duTI(1 sonito/ire) auT5 ) Hygro A:

1 (2 sanitaires, maxi1SDB / WC, TWC, de 18,7421

83 b b B b

= HYGRO B: du T1(1 sanitaire) 85 325 485 230V =50 Hz Hygro B: 26

5 auT5 (4 sanitaires) de 18,7208

? HYGR? A:duTI(1 )sonitoire) HygroA:

~ auT5(4 sanitaires de 794121

© L 1 47, 230V - 50 H ! ! 2,

.. HYGROB: du T1(1 sanitaire) ° 0 : SOV S0 k2 HygroB: &

~~ auT7(5sanitaires) de79a146
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VENTILATION HYGROREGLABLE

n°06/01-CHY5-2279

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

Hygrocosy Flex Hygrocosy BC Flex

1.

1

|

TARIFS

KT HYGROCOSY FLEX Kit piles Hygrocosy T3/T7 Hygro B avec 3 bouches 412 295 410,00 0,83
GPE HYGROCOSY BC FLX* Groupe seul Hygrocosy basse consommation Flex 412297 390,00 0,83
KT HYGROCOSY BC FLEX Kit piles Hygrocosy basse consommation Flex T3/T7 Hygro B avec 3 bouches 412296 575,00 0,83

* Disponible a partir de mai 2018.

PIQ TWISTGO Piquage bleu @ 80 pour Hygrocosy 423129 2,62

CONTENU DU CARTON

HYGROCOSY FLEX HYGROCOSY BC FLEX HYGROCOSY BC FLEX
(KIT) (GROUPE) (KIT)

Groupe, dont: 1 1 1
Piquage sanitaires Twist & Go @ 80 4 4 4
Piquage cuisine Twist & Go @ 125 1 1 1
Rejet démontable @ 160 1 1 1
Dédoubleurs 125 / 2x80 - 2 2
Adaptateur 125 / 80 4 4 4
Colliers de serrage 6 6 6
Bouchon @ 80 2 2 2
Mousse d'isolation 1 1 1
Kit de raccord électrique déporté 1 1 1

Bouche cuisine piles + manchons a griffes @ 125 1 = 1

Bouche WC‘piIe_s (détection de présence) 1 _ 1

+manchon a griffes @ 80

Bouche Salle de bains + manchon a griffes @ 80 1 - 1

ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

CODE

Chapeau de toiture @160 422962
Conduit souple isolé @ 160 (rejet) 423142
Conduit souple isolé @ 125 (cuisine) 423053
Conduit souple isolé @ 80 (sanitaires) 423050
Entrées d'air Voir p. 102
Bouches sanitaires et cuisine (manchon inclus) Voir p. 98
Bouton poussoir 420931
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Guide de choix

VMC double flux

NOS SOLUTIONS DOUBLE FLUX

« Santé et qualité d'air intérieur.

+ Le confort en toutes saisons.

+ Maitrise des dépenses énergétiques.

* Large gamme adapteée & tous les besoins. Installation ~  Ffficacite ~— Moteursbasse  Modulations

de I'’échangeur consommation

AIRVICIE
PRIMOCOSY
HR BP Combles 90 oui -
412 236
PRIMOCOSY
HR BP SRI Combles 90 oui -
412 237
DUOCOSY
HR Volume 89 oui =
412191 chauffé
DUOCOSY
HR HY velume 90 oui Humidité
412192 chauffé
OPTIMOCOSY
HR ACCESS Volume 91 oui =
412 258 chauffé
UFFLAGE
g;"l:lTECOSY Vel 91 oui CO2
Maison combles 412 259 chauffe

L'AIR EXTERIEUR CONTIENT DE NOMBREUSES PARTICULES NOCIVES POUR LA SANTE

« Particules fines émises par les véhicules et systemes Les filtres anti-odeur (charbon actif) :
de chauffage & combustion. Les molécules odorantes provenant de I'extérieur sont absorbées
- Virus et bactéries. par le charbon actif. Cela permet de limiter ponctuellement

I'arrivée d'air malodorant dans la maison : barbecue, épandage

Seuls les filtres efficaces sur les particules contenues dans I'air ! : |
agricole, odeurs industrielles, etc.

extérieur garantissent un air sain dans le logement.

L'assurance d'un air sain dans votre maison : indicateur de performance des filtres.

G4 M5 F7 F7 + FILTRE
(GROSSIER 30%) (EPM10 50%) (EPM1 55%) ANTI-ODEUR

POLLEN + 4+ + ++++ ++++ ++++
MOISISSURES SF R aE ++++ ++++ ++++
PARTICULES FINES + +++ ++++ ++++
BACTERIES = + + +++ +++
ODEURS - - - +++
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By-pass pt%::::%?\gzli‘:n

Manuel non

Manuel

+timer12h ren

Automatique kiﬁgi@ﬂfﬁon
Automaticue kit?:igi\llt?tcion
Automatique oui
Automatique oui

Télécommande

sans fil

Simplifiee
PV/GV
+ by-pass

Multifonctions

Multifonctions
+ Cozytouch

Bénéfices
" Filtration &= 2 g
apclilics’:ggie EN779 Alerte filtres Certification § ‘g % 3 gﬁ- P2 %’. §.§
(15O 16890) £ w E85 2 8%
2§ 3 29888 s:
3 88 °% £3
B G4 Carte
(Grossier 30%) avec timer
: S o o
(Grossier 30%) avec timer
- oy || rEEERo
(ePM10 50%) facade NFVME
B M5 Voyant
(ePM050%)  fogade NFvME ‘ﬁ‘ﬁ‘%&
G4 +F7
(Grossier 65%
- +ePMi55%)  Télécommande NFVMC
anti-odeur
(option)
G4 +F7
(Grossier 80% Télécommande
oui +ePM160%) NF VMC
+ Cozytouch
anti-odeur
(option)

LE PRINCIPE DE LA VMC DOUBLE FLUX

Systéme de ventilation qui assure I'extraction de l'air vicié des piéces de service (cuising, salle de bains, WC, buanderie...) et qui,
simultanément, assure I'insufflation de I'air neuf filtré dans les pieces de vie (séjour, chambres, bureau...).

En HIVER, 'air vicié céde
ses calories a I'air neuf.

Celui-ci pénétre alors
préchauffé grace a la
présence d'un échangeur
thermique.

vers l'extérieur

t

Rejet d'air

Insufflation air neufa 18°C
dans les piéces de vie
(séjour, chambre, bureau...)

Prise d'air neuf
a 'extérieur 5°C

En ETE (avec by-pass),
I'air neuf se refroidit au

o
D" J

By-pass ferm

Air extraita 20°C
des pieces techniques

(w.c, salle de bains, cuisine...)

contact de l'air extrait :
il pénétre naturellement
rafraichi et évite de
réchauffer le logement.
La nuit, lorsque la
température extérieure
baisse, le by-pass vous
permet d'insuffler I'air
frais sans passer par
I'échangeur.

Rejet d'air
vers l'extérieur

Prise d'air neuf ‘
alextérieur

Filtre

Filtre

Air extrait
des piéces techniques
{w.c, salle de bains, cuisine...)

Insufflation air neuf
dans les pigces de vie
(séjour, chambre, bureau...)
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Primocosy HR BP

VMC double flux haut rendement adaptée a la rénovation

& ProDUITS

« Entretien simplifié :
- acces facile aux filtres sans outils
- indicateur de changement des filtres

* Rendements assurés méme en volume non chauffé !
- caisson & isolation renforcée
* Confort d'été :
- rafraichissement nocturne gréice au by-pass manuel

« Installation rapide et facile :
- compact et léger : passe facilement par une trappe de visite

* Twist & Go :
- fixation rapide et étanche des conduits

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

+ Centrale double flux pour maisons individuelles du T2 au T7
avec 4 sanitaires maximum.

- Echangeur haut rendement 90% & contre courant*.
+ Moteurs basse consommation.

+ Débits d'extraction régulés piéce par piece gréce
aux régulateurs intégrés sur les piquages.

+ By-pass manuel.
+ Systéme de dégivrage automatique et intégré.

+ Twist & Go : systeme d'accroche des conduits rapide et étanche.

+ Siphon integreé.

+ Caisson isolé en PPE et couvercle en tole avec mousse isolante.

*Rendement thermique de la centrale en combles & 0°C : 86%.

Primocosy HR BP SRI :

+ Version avec télécommande radio sans fil pour le grand débit

cuisine et la commande du by-pass.
« Timer 12h sur le by-pass.

« Installation horizontale, en combles, idéal en rénovation
et remplacement de produits existants.

« Pour les réseaux en dehors du volume chauffé, il est impératif
d'utiliser des conduits isolés d'épaisseur d'isolant 50 mm de
laine de verre ou équivalent.

DIMENSIONS

CARACTERISTIQUES

Alimentation : Mono 230V - 50HZ

Diamétre et

O aatriaue- | schamgecr naut |  nombre de Fearer | SRy | |, Clase
(W-Th-C) rendement (%) P'?::T‘-?)es (1SO 16890) by-pass CEEEENE
PRIMOCOSY HR BP P o Interrupteur B
X
o o 4X80 15 (Grossier 30%) ,
PRIMOCOSY HR BP SRI Radio B
TARIFS

- PRIX Eco-part.

PRIMOCOSY HR BP Centrale double flux haut rendement spéciale combles 412236 1470,00 1,67

Centrale double flux haut rendement spéciale combles

avec télécommande radio FpZEsy

PRIMOCOSY HR BP SRI 1601,00 167
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(1) Conforme au réglement

d'éco-conception 1253/2014 et

d'étiquetage énergétique 1254/2014.

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

CONTENU DU CARTON

Primocosy Primocosy
HR BP HR BP SRI

Centrale double flux 1 1

Commande PV/GV On/Off by-pass 1x double inverseur 1x télécommande radio
. . 4 x piquages sanitaires @80 régulés 15 ou 30 m*/h - 1x piquage cuisine @125 régulé

Piquages Twist & Go 3 x piquages @125 rejet, prise d'air neuf et insufflation

Collier(s) de serrage 8 8

Indicateur de remplacement des filtres 1 1

ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

Kit accessoires pour Primocosy
KIT ACCESSOIRES PRIMOCOSY 1 \£0,00 8051 GB 125 NP4 PB 80 NP6 ONDEA 80P, colliers 412239 Lt
KIT SUSPENSION PRIMOCOSY Kit de suspension pour Primocosy 412212 19,70
FILTRES PRIMOCOSY Jeu de 2 filtres de rechange G4 montés sur cadre 412190 19,20
NEOCD 80 S Caisson de distribution avec Twist & Go 6 x 80 +1x 125 412 231 64,50
Kit de suspension
pour Primocosy T CONDENSAT 10M Tuyau de raccord condensat @ 16 mm, L =10 m» 412209 19,70

RR125 Registre de réglage 523 451 31,00

EXEMPLE DE RESEAU TYPE

{ Chapeau de toiture CPR 125
422563

P15

GB 125 LINE NP

412227
ME INOX 125 p.100
464 040
p.115

Centrale
PRIMOCOSY
HR BP

PB 80 LINE NP
412219
p.100

NEOCD 80 S
412231
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Duocosy HR

VMC double flux haut rendement

& ProDUITS

« Entretien simplifié :
- acces aux filtres sans outils

e Confort d'été :
- rafraichissement nocturne gréice au by-pass automatique

* Facilité d'installation :
- paramétrage et gestion des débits entierement automatiques
- compact
- plug and play

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

+ Centrale VMC double flux haut rendement pour maisons du T3
(1 salle de bains, TWC) au T5 et plus (3 salles de bains, 4 WC,
1salle d'eau).

- Echangeur haut rendement & contre-courant.

* Moteurs & courant continu, basse consommation.

+ Régulation a pression constante avec capteur intégré.
+ By-pass automatique.

- Installation dans le volume habitable.

+ Activation du grand deébit cuisine par bouton poussoir sur
la bouche cuisine.

+ Compatible puits canadien.
+ Fonctionnement avec bouches autoréglables y compris cuisine.

+ Pour une efficacité maximale, prévoir I'installation de la centrale
Duocosy HR dans une piéce de service (type cellier, buanderie)

- Dégivrage automatique de I'¢changeur. et les réseaux dans le volume chauffé.

+ Indicateur de changement des filtres en fagade.
- Caisson extérieur en tole peinte.

DIMENSIONS

CARACTERISTIQUES

Alimentation : Mono 230V - 50HZ

Efficacité Acoustique Acoustique E:‘lgrr:::;edeet
échangeur haut caisson soufflage @

rendement (%) (dB(A)) (dB(A)) Pit(::‘; e

Consommation Filtration
électrique

(W-Th-C)

Classe

(SO 16890) énergétique

DUOCOSY HR de28a87 89 31 473 4x160 30 M5 (ePM,, 50%) B

(1) Pression acoustique rayonnée & 2m du caisson pour un débit de 150 m?/h (valeur non certifiée).
(2) Niveau de puissance acoustique au soufflage : valeurs certifiées.

TARIFS
I S S R
DUOCOSY HR Centrale double flux haut rendement 412191 2014,00 1,67

86



(1) Conforme au reglement
-conception 1253/2014 et
d'étiquetage énergétique 1254/2014.

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

CONTENU DU CARTON

Kit Duocosy HR

Centrale double flux 1
Bouton poussoir pour bouche cuisine 1
Jeu de filtres M5 1

ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

A part

Kit accessoires Duocosy HR linéaire : 6 Tés 125/125,1CU 160,/2x125,1PAS 160, 1BCPT 45/135,1BN 30, 412195

KITACCDUOCL ;N 75 6 Ondea 125, 3 manchons M 125 P L100, 1manchon M 125 HP-L100, 6 manchons MP 125, colliers 57,00 01
KIT ACC DUOCP S manehons AN 15/0.4 Oncse 50 A INEOCD B0 Fiy 1 NEDCD 80 £/160,calters w2238 43000 OV
PAS 160 Piege a son @160 pour soufflage 524 682 69,50 -
FILTRES DUO Filtres de rechange M5 pour Duocosy 412193 64,00 =
ME INOX 160 Prise d'airinox @ 160 461004 88,00 -
MAN R 160 Manchon réglable @160 pour ME INOX 464 045 74,00 -

G part

BCPT 45/135 Bouche cuisine & pile temporisée 45/135 m*/h 521084 96,50 0,08
BN 30 Bouches salle de bains/WC 30 m*/h 521001 14,50 =
BN 15 Bouches salle de bains/WC 15 m?3/h 521000 14,50 -
BE15J Bouches SDB WC 15 m*/h avec joint 520232 17,60 -
BE30J Bouches SDB WC 30 m*/h avec joint 520233 17,60 -
M125HP - L100 Manchon placo pour bouche BCPT 520019 6,60 -
M125/80 P-L100 Manchon placo 125/80 pour bouches BN (réseau en pieuvre) 520 092 7,02 -
M125P L100 Manchon placo 125 pour bouches BN (réseau linéaire) 520025 6,70 =
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Duocosy HR HY

VMC double flux haut rendement hygroréglable

Avis fechnique

PRODUITS

* Maitrise des dépenses énergétiques
- modulation des débits en fonction de l'occupation
du logement

* Confort d'été :
- rafraichissement nocturne gréice au by-pass automatique

« Utilisation et entretien simplifiés :
- accés facile aux filtres sans outils

N°14/14-2055 - paramétrage et gestion des débits entierement
automatiques

DESCRIPTION - APPLICATION INSTALLATION

+ Systeme VMC double flux haut rendement pour maisons * Fonctionne avec des bouches hygroréglables a I'extraction et
du T3 (1 salle de bains, 1TWC) au T7 (2 salles de bains, 3 WC). des bouches fixes a l'insufflation.

- |[déal en neuf : performances certifiées, dimensions compactes. + Activation du grand débit cuisine sur la bouche cuisine.

+ Les débits s'adaptent automatiquement & I'occupation du + Pour une efficacité maximale, prévoir I'installation de la centrale
logement. Duocosy HR HY dans une piece de service (type cellier, buanderie)

+ La régulation adapte automatiquement les débits de soufflage
pour garantir I'équilibre permanent des débits.

et les réseaux dans le volume chauffé.

« Echangeur haut rendement & contre-courant. DIMENSIONS

» Moteurs & courant continu, basse consommation.

+ Régulation & pression constante avec capteur intégré.
- Dégivrage automatique de I'échangeur.

* By-pass automatique.

+ Indicateur de changement des filtres en fagade.

+ Caisson extérieur en téle peinte.

CARACTERISTIQUES

Alimentation : Mono 230V - 50HZ

Efficacité
échangeur
haut
rendement (%)

Consommation Acoustique Acoustique
[T soufflage @

(dB(A)) (dB(A))

électrique
(W-Th-C)

Diamétre et q n
: Filtration
nombre de EN779 Classe

plciuuges (IS0 16890) énergétique

DUOCOSY HRHY de182a 317 90 26 48

(1) Pression acoustique rayonnée & 2m du caisson pour un débit de 90 m?/h (valeur non certifiée).
(2) Niveau de puissance acoustique au soufflage : valeurs certifiées.

4 x160 30 M5 (ePM,, 50%) A

TARIFS

DUOCOSY HRHY Centrale double flux haut rendement hygroréglable 412192 2123,00
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0
CLASSE
ENERGETIQUE

(1) Conforme au reglement
d'éco-conception 1253/2014 et
d'étiquetage énergétique 1254/2014.

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

CONTENU DU CARTON

Kit Duocosy HR

Centrale double flux 1

Jeu de filtres M5 1

ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

Bouche d'insufflation plcsthue

Piege & son @160 Bouche soufflage
PAS 160 pour soufflage 524 682 69,50 TP 80O SR sans registre 412004 14,20

Filtres de rechange
FILTRES DUO M5 pour Duocosy 412193 64,00

ME INOX 160 Prise d'airinox @160 461004 88,00

Bouche d'insufflation métallique

Bouches d'extraction hygroreglobles [ 5500 | T™125P ferminal métalpour g331g3 62,50

plafond @125
I T A

BHC 10/45-120PB125L Bouches cuisine piles 542449 113,00 ,
Manchons pour bouches hygroréglables

BHC 10/45-135PB 125L Bouches cuisine piles 542450 113,00 0,17

Bouches

_ . Manchon court &
BAW 5-30PP 125L Bouche WC piles 526393 7900 0,17 M 125 HP-L100 griffes @125 - Lg 100 520019
BHB 5/40 125L Bouche salles d'equ 542462 55,00 - MAN 125/80 P Mogﬁpfgg‘g'ggo E 523593 695

AIDE A LA SELECTION

Extrait de I'Avis Technique N°14/14-2055.

: Bouches d'amenée d'air Bouches d'extraction
Configuration logements o
m Par chambre Bouches cuisine Bouches SDB Bouches WC Bouches salles d'eau

T4 (WC séparé) 1TP80SR/TM125P 1TP 80 SR BHC 10/45-120PB BHB 10/45 BAW 5/30PP BHB 5/40
T5(1SDB et 1WC) 1TP80SR/TM125P 1TP 80 SR BHC 10/45-135PB BHB 10/45 BAW 5/30PP BHB 5/40
T6 (2 SDB et 1WC) 2TP80SR/TM125P 1TP 80 SR BHC 10/45-135PB BHB 10/45 BAW 5/30PP BHB 5/40
T7(2SDB et 1WC) 2TP80SR/TM125P 1TP 80 SR BHC 10/45-135PB BHB 10/45 BAW 5/30PP BHB 5/40
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Duocosy HR

VMC double flux haut rendement

EXEMPLE DE RESEAUX TYPE

(Clip & Go, voir p. 106.)

Chapeau de toiture CPR 160
422 962
P115

CSR75

E ~ CDP 6x75
e =

£
| 1
: —
= i
ONDEA 125 e
521634
P101

CSR90 x 2

BE30J
ouBE15J
P87

BCET
P54

ME INOX 160
461004
p.115

T160 PEE CR
p.108

Centrale
DUOCOSY HR



Duocosy HR HY

VMC double flux haut rendement hygroréglable

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

EXEMPLE DE RESEAUX TYPE

(Réseaux rigides plastiques, voir p. 110.)

Chapeau de toiture CPR 160
422 962
p.115

Q = TR 55x220
TP 80 SR

ouTM125 P TR 55x220

=

|

TR 55x110 ;

TR 55x110 BHC

ME INOX 160

T125RIG 4

T160 PEE CR

PAS 125

Centrale
DUOCOSY HR HY
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Optimocosy HR Access - HR Plus

VMC double flux haut rendement

PRODUITS

* Super silence :
- isolation acoustique renforcée!”

Optimocosy

* Santé & bien-étre :

- programmation liée au rythme de vie des occupants

- qualité d'air intérieur optimisée : systéme exclusif

de modulation des débits selon l'occupation (sonde CO2)"

- filtration fine de I'air entrant
Optimocosy * Facilité d'utilisation et interactivité :
HR Access ' am - télécommande intuitive sans fil
- pilotage a distance compatible avec l'application Atlantic

Cozytouch® , )
(1) Sur Optimocosy HR Plus uniguement.

(2) Conforme au reglement d'éco-conception 1253/2014
et d'étiquetage énergétique 1254/2014.

INSTALLATION
DESCRIPTION - APPLICATION « Installation dans le volume habitable.
- Centrales double flux haut rendement pour maisons du T2 - Batterie électrique d'antigivrage (option) pour les climats froids.
(2 sanitaires) au T7 (5 sanitaires). - Filtre anti-odeur (option).
+ Double filtration au soufflage pour garantir une qualité d'air + Compatible puits canadien.
optimale. « Pour une efficacité maximale, prévoir I'installation de la centrale
+ By-pass automatique. Optimocosy HR dans une piéce de service (type cellier,

+ Systéme d'antigivrage automatique par réduction de débit buanderie) et les réseaux dans le volume chauffe.

progressif.
+ Caisson extérieur en téle peinte.
Optimocosy HR PLUS :

- Version connectée avec sonde CO2: les débits de ventilation
s'‘adaptent au rythme de vie des occupants.

DIMENSIONS

- Pilotage a distance : compatible avec 'application Atlantic
Cozytouch (voir p. 94).

CARACTERISTIQUES

Alimentation : Mono 230V - 50HZ

: o ] q Diamétre " :
Consommation Efficacité Acoustique | Acoustique 0 Filtration
électrique | échangeur haut| caisson” | soufflage®? etinl?:’e :se F’(?(ld)s EN779 Sgge Connectivité [ necrlaéstsieue
(W-Th-C) [ rendement (%) | (dB(A)) (@B(A) | P ) 9! | (150 16890) getiq

GL+F7
OPTIMOCOSY HR PLUS de 2184678 91 22,5 39 4x160 45 Grossier 65% oui(CO2) Cozytouch A+
+ePM, 55%
GL+F7
OPTIMOCOSY HR ACCESS de 2184678 91 22,5 50 4x760 45 Grossier 65% - - A
+ePM, 55%
(1) Pression acoustique rayonnée & 2m du caisson pour un débit de 150 m?/h (valeur non certifiée).
(2) Niveau de puissance acoustique au soufflage : valeurs certifiées.
TARIFS
4040
e | e oo [ (R
OPTIMOCOSY HRPLUS Centrale double flux haut rendement connectée avec télécommande sans filet sonde CO2 412259  2967,00 1,67
OPTIMOCOSY HR ACCESS Centrale double flux haut rendement avec télécommande sans fil 412258 2503,00 1,67
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VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

CONTENU DU CARTON

Optimocosy Optimocosy
HR Access HR Plus

Centrale double flux 1 1
Commande sans fil 1 1
Piege ason 160 = 1
Tuyau évacuation de condensats - 1
Bridge Cozytouch - 1

TELECOMMANDE MULTIFONCTIONS SANS FIL

Historique de la qualité Economies Programmation
d'air intérieur® cumulées hebdomadaire
Informations. Visualisation Visualisation des Programmation Gestion des modes :
Qualité dar (ppmde CO2) | Ces températures, économies Emplai du temps “vacances’, "nocturne”,
de la qualité d'air, de de chauffage “journalier”
I'état d'encrassement
des filtres, ... Mardi Absance joumie
Mercred| Jonrnbe Prissance
Jeudi Absance prnie
Vendredi Absance jounie
Samedi Jounde Prisencer
Dimanche  Jounis Présences

ACCESSOIRES COMPLEMENTAIRES

maccormoL OSSR ORI ER SS e TE L TS e e koo
maccommor  CSEEORIE S P SRS SRS weme oo
REGUL CUISINE Régulateur débit cuisine 422940 4,09
BT 160 MO.6 Batterie électrique 600 W @ 160 464046 400,00
FILT OPTIMOCOSY Filtres de rechange pour Optimocosy HR (2 G4 et 1F7) 41221 65,00
FILT CHARB OPTI Filtre anti-odeur charbon actif 412213 89,00
CACHE OPTIMOCOSY Cache gaines téléscopique Optimocosy HR réglable de 430 & 780 mm 412214 355,00
PLATINE OPTIMOCOSY Platine plafond 412206 189,00

BN 30 Bouches salle de bains/WC 30 m*/h 521001 14,50
BN 15 Bouches salle de bains/WC 15 m*/h 521000 14,50
MAN 125/80 P Manchon placo 125/80 pour bouches BN 520092 7,02
BE15J Bouches salle de bains/WC 15 m*/h avec joint 520232 17,60
BE30J Bouches salle de bains/WC 30 m*/h avec joint 520233 17,60
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« Cozytouch » : I'application mobile

Gestion centralisée du confort thermique & distance

& rropuITS

¢ Intelligence :
- choisissez votre niveau de confort et d'économies d'énergie,
vos équipements s'‘adaptent !

@ atlantic

 Confort accessible ol que vous soyez :
- un confort toujours plus optimal : profitez en un seul clic
et a distance de toutes les fonctions de votre appareil !

« Simplicité d'installation et d'utilisation :
- produit compatible plug & play, rien & installer
- application simple et intuitive pour I'utilisateur

« Evolutif :
- mise & jour permanente et en temps réel de I'application
- ajout simple et rapide sur I'application de nouveaux
produits Atlantic compatibles

Bridge Cozytouch*

DESCRIPTION

Cozytouch est la premiére application qui permet d'accéder a distance a toutes les fonctionnalités de la centrale double flux
Optimocosy HR Plus d'Atlantic.

Vous pouvez créer des scénarii de rythme de vie, mesurer et rectifier en temps réel :

+la qualité de l'air du logement,

«les températures d'extraction et d'insufflation,

+la vitesse de ventilation.

. * Choisissez votre mode :
Prenez la main > - mode auto : la centrale double flux optimise le fonctionnement de la ventilation
sur votre VMC pour bénéficier d'une qualité d'air irréprochable,
- mode manuel/programmé : définissez le fonctionnement de votre ventilation (& la carte).

Vi i I + Quel que soit le mode, surveillez la qualité d'air intérieur de votre logement et adaptez
Gl > la ventilation en conséquence.
qualité d'air Recevez des alertes en cas de dysfonctionnement.

Visualisez I'évolution
de la qualité d'air du logement

— W
vme 22°[) C.,....F. e

£— VMC
221°'me 213
Insutfié Intériewr Extériews
La qualité de l'air du -
AIR logement est optimale S on ool :
Survertilation cuising
AIR La qualité d'air i_
sestdegradee . Pompe Zone Control
La qualité dair sest il ohss Lots a chaleur 20
AIR fortement dégradée ° ° + |

(filtres & changer,
suroccupation...) k e J
® € O

*Smartphone non fourni. Il suffit de connecter votre bridge Cozytouch L B é

(fourni avec 'OPTIMOCOSY HR PLUS) & la box internet et de télécharger Cozytouch.
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pour le particulier

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

EXEMPLE DE RESEAUX TYPE

(Clip & Go, voir p. 106)

Chapeau de toiture
CPR 160

CSR 50x100

CSR 60x130
(x2)

CDP 12x75

\

GB 125 LINE NP
+ régulateur de cuisine

BE15 J
ME INOX 160 OuBE30J

ONDEA 125

T160 PEE CR

Centrale
OPTIMOCOSY HR




Puits canadien

Solutions

PRODUITS

e Confort :
- rafraichissement d'été

* Installation simplifiée :
- accessoires dédiés pour chaque type d'installation

DESCRIPTION - APPLICATION

INSTALLATION

« Entrée d'air géothermique pour maison individuelle.

+ Le puits canadien utilise I'inertie de la terre pour rafraichir I'air
neuf 'été et le préchauffer I'hiver.

- llest composé d'une prise d'air neuf (PAG), d'un conduit spécial
(puits conduit) et d'un regard de visite (Puits 300 EXT ou MUR).

+ Afin de garantir un air sain, la prise d'air neuf est équipée d'un
grillage et d'un filtre G4.

« Installation recommandée avec un double flux haut rendement
Optimocosy HR (voir p. 92) ou Duocosy HR (voir p. 86).

COMPOSANTS

. PAG : prise d'air neuf

- Prise d'air en t6le galvanisée.

+ Chapeau monté sur charniéres
pour l'acces au filtre, maintien
en position fermée magnétique.

- 1arrivée @ 200 pour le raccordement
du conduit.

- Grillage + filtre de type Ga4.

« Peinture possible.

800

= Y /oo
T

KIT PUITS CAN MUR
+ Un passage de mur @ 200/160 mm.
+ Accessoires de mise en ceuvre : joint,

96

anneau de fixation, colliers, lubrifiant.

PUITS CONDUIT 25 : réseau enterré

- Gaine lisse a l'intérieur, annelée
al'extérieur, sans dégagement
d'odeur pour puits canadien.

+ Matériau : polyéthyléne haute
densité non recyclé de qualité
alimentaire.

+ Diametre : 200 mm extérieur.

« Longueur : 25 m (couronne).

- Possibilité de doubler lalongueur
du puits en ajoutant avec
le raccord 200.

KIT PUITS CAN EXT

+ Un regard extérieur avec couvercle étanche,
@ 315 mm, hauteur : 2 400 mm.

+Un passage de mur.

+ Accessoires de mise en ceuvre : joint,
anneau de fixation, colliers, lubrifiant.




KITS PUITS 160 POUR DUOCOSY

KIT PUITS 160 TH : registre motorisé pour sélection automatique
de l'arrivée d'air neuf

+ Un registre motorisé RR 160 M1 (voir p. 337) commandé
par un thermostat.
En position “fermé” I'air ne passe que par le puits canadien.
En position “ouvert” l'air passe principalement par la prise d'air
murale mais un débit d'air minimal circule dans le puits canadien
et évite ainsi que l'air ne stagne dans le réseau enterré.

- Un thermostat & installer en fagade pour la prise de température
de l'air extérieur.
Si cette température est < 5°C ou > 25°C, le registre sera fermé
(circulation de I'air uniqguement via le puits canadien). Entre 5
et 25°C, le registre sera ouvert. Les températures de consignes
sont réglables. Ce kit est utilisé en association avec le
Duocosy HR / HR HY.

« Pour I'Optimocosy HR, utiliser kit PUITS Optimo.

SCHEMAS D'INSTALLATION

Maison avec cave : regard de visite intérieur Maison sans cave : regard de visite extérieur
Exemple avec 'Optimocosy HR. Exemple avec I'Optimocosy HR.

Sonde
EXYETIELI[G

regard
de visite

xS

PAG 1x200 Prise d'air géothermique @ 200 mm L300 x1300xh800 mm 422591 470,00 4210
2 PUITS CONDUITS 25 Gaine pour réseau enterré @200,L25m 423 483 1057,00 4210
2 RM 200 PUITS Raccord pour puits conduits @200 423 485 237,00 4210
3 ME INOX 160 Prise d'air murale @160 mm 461004 88,00 4210
4 KIT PUITS 160 TH Kt d%ﬁg%%tsi?(nH%oﬁ; %:ié?si?enr?wgl%?igg E rtr?eur%gggr) HR/ @160 mm 423156 601,00 4210
4 KiTPUTsOPTIMO Kt G 1eaHIaTion pour B Coma e Do ) R @160 mm 423203 318,00 4210
5 KIT PUITS CAN MUR Kit traversée de mur + accessoires @200 mm /160 mm 423 484 673,00 4210
6 RFT 160 Raccord femelle pour raccord croix sur Puits MUR @160 mm 523432 5,67 5030
6 CX160/160 Croix équerre @160 /160 mm 543768 35,00 5030
6 BMF 160 Bouchon @160 mm 523 442 3,87 5030
6 BMF 160 AL/P Bouchon avec purge @160 mm 547 030 41,40 5030
7 KIT PUITS CAN EXT Kit regard extérieur+accessoires @315mm,h2400mm 423482 3274,00 4210
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Bouches hygroréglables

Bouches d'extraction VMC simple flux hygroréglable

DESCRIPTION - APPLICATION

* Bouches d'extraction hygroréglables avec manchon court

n°01/01-CHY4-2279/2273 o
100 mm (pour parois minces).

(bouche WC)
n°01/01-CHY3-2279/2273 - Existent en kit pour les bouches salle de bains, WC ou salle
(bouche SDB) de bains/WC piles : 1bouche +1manchon court + 1 piquage
Twist & Go + 1collier de serrage.
+ Débit complémentaire temporisé a 30 min selon le modele.
« Pour conduits 125 mm (cuisine) ou 80 mm (autre); @ ext =178 mm;
: épaisseur 52 mm.
Twist & Go| | Bouches seules
CARACTERISTIQUES
Débit permanent ou Débit
Type Désignation plage de débit Alimentation Activation du débit complémentaire
hygrorégulé (m3/h) complémentaire (m?/h)
Manuelle
BHC 10/40-90 10/40 90 Piles ! Bouton poussoir @
o 230V Bouton poussoir ? ou télécommande IR ®
Cuisine
= Manuelle
BHC 10/45-135 10/45 135 Piles® Bouton poussoir @
230V Bouton poussoir ? ou télécommande IR @
BHB 5/40 5/40 - - -
BHB10/40 10/40 = = =
BHB10/45 10/45 = = =
BHB15/45 15/45 - - -
- Manuelle
BHBW 5/40-30 5/40 30 Piles ! Détection de présence
230V Détection de présence
- Manuelle
BHBW 15/45-40 15/45 40 Pilest Détection de présence
230V Détection de présence
- Manuelle
BHBW 15/45-45 15/45 45 Piles ! Détection de présence
230V Détection de présence
= Manuelle
Piles @ Détection de présence
wc BAW 5-30 5 30 o i
230V Détection de présence
230V Bouton poussoir @

(1) 2 x LR 1,5V non fournies. (2) Bouton poussoir 420931 & commander séparement. (3) Télécommande IR 526397 & commander séparément.

Pack 3 bouches (cuisine + WC + salle de bolns)

Pack manuel 3 bouches Hygro B T3/7 manchons griffes
R BHC 10/45-135M 125G + BHB 10/40 80G + BAW 5-30M 80G 526031 207,00
PK3BT3/7HBP G Pack piles 3 bouches Hygro B T3/7 manchons griffes BHC 10/45-135P 125G 526 032 246,00 0,83

+BHB10/40 80G + BAW 5-30P 80G

Pack élec 230 V 3 bouches Hygro B T3/7 manchons griffes
PK3BT3/7HBEG BHC 10/45-135E 125G + BHB 10740 80G + BAW 5-30EP 80G PAHEES B2I0 LS
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CLASSIFICATION DES BOUCHES

8 ] [w] [c] [0 | / [40 | - [ 90 ] e ] - [ 125 | L& |
Bouche Type Destination Débit Débit Débit Alimentation Commande  Diametre Type
mini maxi de pointe commande débit raccord deraccord
plage plage débit de pointe de pointe
hygro hygro + + l
H:Hygroréglable  C:Cuisine P:Piles AAx2 B: Bouton poussoir L: Lisse & joint
A Autoréglable B:Salle de bain E:Elec. 230V P: Détection Présence G : Griffe (placo)
temporisée W:WC F:Elec. 12V Bl: Bouton poussoir O:Sans fat
E: Autoréglable BW : Salle de bains / WC M:Manuelle ou
T:Tertiaire télécommande IR
AIDE A LA SELECTION

Tableau de sélection simplifié. Pour la liste complete des configurations, utiliser notre logiciel de sélection rapide Select Air
ou se reporter & I'Avis technique n°14.5/17-2279 (voir p. 23).

,;g;ggt CUISINE SDB (sans WC) | SDB (avec WC commun) SALLE D'EAU

Tz BHC 10/40-90 BHB10/40 BHBW 15/45-45

T3 BAW 5-30 BHB5/40
- T5 BHC 10/45-135 BHB10/45® BHBW 15/45-40 @
T6-T7

- BHC 10/40-90

T2 BHB10/40" BHBW 15/45-45© BAW 5-30 BHB 5/40
T3-17 BHC 10/45-135

(1) Pour les Fé et +, si 2¢™ SDB, choisir BHB 15/45 pour SDB 2.
(2) Si couplé avec une autre SDB et un autre WC, substituer par BHBW 5/40-30. Pour les F2+, si 2¢™ SDB/WC, choisir BHBW 15/45-45 pour SDB/WC 2.
(3) Si couplé avec une autre SDB et un autre WC, substituer par BHBW 5/40-30. Pour les Fé+, si 2¢™ SDB/WC, choisir BHBW 15/45-40 pour SDB/WC 2.

TARIFS

BOUCHE SEULE KIT TWIST & GO + BOUCHE
Eco-part. o-part.

BHC 10/40-90M 125G 526 553 100,00 = = = = =
BHC 10/40-90PB 125G 526 554 113,00 017 - - - -
BHC 10/40-90EBI 125G 526 555 149,00 0,17 = = = =
BHC 10/45-135M 125G 542568 100,00 - - - - -
BHC 10/45-135PB 125G 542569 113,00 017 = = = =
BHC 10/45-135EBI125G 542570 149,00 0,17 - - - -
BHB 5/40 80G 542585 55,00 = KIT BHB 5/40 80G 542574 57,50 =
BHB10/40 80G 542587 55,00 - KIT BHB 10/40 80G 542576 57,50 -
BHB 10/45 80G 542588 55,00 = KIT BHB 10/45 80G 542577 57,50 =
BHB15/45 80G 526 571 55,00 - KIT BHB 15/45 80G 526 572 57,50 -
BHBW 5/40-30M 80G 526 034 89,00 = = = = =
BHBW 5/40-30PP 80G 526 035 110,00 0,17 KIT BHBW 5/30PP 80G 526 036 112,00 017
BHBW 5/40-30EP 80G 526 037 146,00 0,17 = = = =
BHBW 15/45-40M 80G 526 027 89,00 - - - - -
BHBW 15/45-40PP 80G 526 028 110,00 0,17 KIT BHBW 15/40PP 80G 526 029 112,00 0,17
BHBW 15/45-40EP 80G 526 030 146,00 0,17 - - - -
BHBW 15/45-45M 80G 526 583 89,00 = = = = =
BHBW 15/45-45PP 80G 526 585 110,00 0,17 KIT BHBW 15/45PP 80G 526586 112,00 0,17
BHBW 15/45-45EP 80G 526 588 146,00 017 = = = =
BAW 5-30M 80G 526 592 52,00 - KIT BAW 5-30M 80G 526 593 54,50 -
BAW 5-30PP 80G 526 594 79,00 0,17 KIT BAW 5-30PP 80G 526 595 81,50 017
BAW 5-30EP 80G 526 598 124,00 017 KIT BAW 5-30EP 80G 526 599 126,00 017
BAW 5-30EB 80G 526 600 109,00 0,17 KIT BAW 5-30EB 80G 526 601 111,00 0,17

ACCESSOIRES

054O 5540

e P o [ R
BOUTON Bouton poussoir pour BHC _ _
POUSSOIR  &lec ou piles, et BAW élec 420931 11,10 MD125AJ L=273mm,@=125mm 422289 8,53
TELECO Télécommande IR - -
BHC IR pour BHC élec 526397 25,80 MD 80 AJ L=300mm,@=80mm 422011 5,48

*+ Eco-participation en € HT 0,17 MP 80 AJ L=100mm,@=80mm 422012 7,49

Description CODE [JERIX .
P €HT M125L Manchon coudé 422302 35,60

PIQ Piguage bleu @80
TWISTGO pour Hygrocosy 23127 [g2:62
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Bouches fixes

Bouches VMC simple flux / double flux

Bouches d'extraction Line

& rrobuITS

* Design et discrétes :

- ultra-plates et peignables

¢ Facilité d'entretien :

- passent au lave-vaisselle
- ne s'encrassent pas

* Systéme d'adaptation universel breveté :

- raccord universel compatible manchons toutes marques
- remplacement d'une ancienne bouche en un seul geste

DESCRIPTION - APPLICATION

CONSTRUCTION

+ Bouche fixe avec raccord universel.
« Extraction et insufflation.
« Existe en @ 80 mm ou @ 125 mm.

+Idéale en remplacement grace & son systeme d'adaptation
universel : la bouche Line s'emboite facilement dans tous
les types de manchons du marché.
Remplacez les anciennes bouches sans changer le manchon
en place. Grace & son systéme d'emboitement exclusif,
elle assure une étanchéité parfaite en un seul geste.

+ Design étudié pour une installation silencieuse (performance
acoustique optimisée) et discréte (extra-plate, peignable).

« Entretien facile : démontable, passe au lave-vaisselle.
« Pour toute nouvelle installation, un manchon court est fourni.

+ Bouche extra-plate composée de deux parties démontables :
- fagade blanc mat. Peut étre peinte.
- embase souple avec raccord double joint.

DIMENSIONS

¥

145 ou 190 mm 20 mm

Bouches Line

PB 80 Bouche design Line sanitaire fixe 80

LINE NP avec manchon court a2219 21,60
GB125 Bouche design Li isine fixe 125
Cniwe  EUTeSsontnecdsedelS  upa 2690
Bouches d'extraction PB / GB
DESCRIPTION - APPLICATION DIMENSIONS

Bouches fixes en plastique.

Type N : manchon long en plastique pour parois épaisses.
Type NP : manchon court en plastique pour parois minces.
Fixation des conduits souples sans colliers gréice aux ergots.

Type L : manchon coudé pour fixation dans le doublage.
En plastique, pour la version la version PB (sanitaire).

En téle, pour la version GB (cuisine).

Pour conduit rectangulaire (voir p. 113).

80

PB8ON 275 15 120
PB 80 NP 100 15 80 120
GB125N 275 20 124 170
GB125NP 100 20 124 170

100

110

Bouches standard

" Rer | Desciiption | coo: |PRenT]
PB8SON Sanitaire fixe 80 avec manchonlong 422146 9,31
PB 80 NP Sanitaire fixe 80 avec manchon court 422147 9,31
PB8OL Sanitaire fixe 80 avec manchon coudé 422145 22,60
GB125N Cuisine fixe 125 avec manchon long 422151 14,10
GB 125 NP Cuisine fixe 125 avec manchoncourt 422152 14,10
GB125L Cuisine fixe 125 avec manchon coudé 422298 41,60



Bouches réglables

Bouches VMC double flux

Bouches d'insufflation Ondea

DESCRIPTION - APPLICATION

+ Bouches réglables et manchons en plastique.

- Equipées de déflecteurs sécables permettant I'orientation du flux d'air.

* Montage mural (grille ouverte) ou plafond (grille fermée).

Montage piafond

|
— wl _ -:_.: B\ |

grille ouverte grille fermée grille fermeée
obturateur fermé obturateur position1 | obturateur position 2
sans déflecteur avec ou sans déflec-
teur
¥ |
c
2
g
& AN
w

grille fermée
obturateur position 1
sans déflecteur

€ extraction d'air

grille fermée
obturateur position 2
sans déflecteur

grille ouverte
obturateur position 2
sans déflecteur

—3p insufflation d'air

ONDEA8OP/125P

ONDEA 125

21

Q2

ONDEA 80D

ONDEA8OL

ke | Deseription | cop: |PRX€HT|Famile

ONDEA 80P 10 ONDEA 80P Bouche 80 orientable placo 521630 14,20 4210
ONDEA 80 D 275 9 78 110 ONDEA 80D Bouche 80 orientable dalle 521631 18,40 4210
ONDEASOL 300 9 80 110 ONDEA80OL Bouche 80 orientable coude 521632 23,80 4210
ONDEA 125 P 100 2 19 165 ONDEA125P Bouche125orientable placo 521634 22,40 4210
ML 125 275 - 122 - ML125 Manchon long 125 422144 8,31 5540
ONDEA 125 - 12 19 165 ONDEA 125 Bouche 125 orientable 521633 18,40 5130

Bouches d'extraction et d'insufflation

DESCRIPTION - APPLICATION

Bouches et terminaux en plastique.

PB 80 R/ GB125R: extraction ou insufflation.

Débit réglable de 19 & 34 m*/h.

TP 80 P:insufflation seule. Montage plafond. Avec registre de réglage.

TP 80 SR insufflation seule. Montage mural ou plafond.

Sans registre de réglage.

PB8B8OR/GB125R

GB : manchon court pour cuisine.
PB et TP : manchon court pour sanitaire, chambre et séjour.
PB 80 R/L: manchon long sanitaire, chambre et séjour.

W Y Y ) 2 e )

Bouche standard réglable 80

PBBOR 100 120 PBBOR che standard reglabl 422248 10,60
PBBOR/L 300 12 80 120 - - PBSOR/L Boucgfefﬂ‘gfgﬁgﬁ?gﬂg'e 80 422864 1500
GB125R 100 15 124 170 - - GB125R BOU%@%@?&S@&?E 25 422249 1520
TP8OP 100 13 80 - 135 105 TP8OP Termi”‘”'ﬁggfg;”:g%}ééng'ab'e 80 422080 1970
TP8OSR 100 13 80 - 135 105 TP8OSR leminoldinstiflatonso 412004 14,20

montage mural ou plafond

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires




Entrées d'air

Entrées d'air VMC simple flux

DESCRIPTION

L'ensemble constitué par I'entrée d'air et ses accessoires (capuchon,
grille de fagade, manchon de traversée de paroi...) est caractérisé par :

+un module qui correspond au débit d'air quila traverse sous
une pression de 20 Pascals (norme NF E 51-732),

+un niveau d'isolement acoustique qui permet de respecter les
exigences de la NRA (Nouvelle Réglementation Acoustique)
en fonction du classement de fagade DnT, Atr. La performance
acoustique d'une entrée d'air se traduit par son isolement
acoustique Dn,ew (+ Ctr).

Entrée d'air autoréglable

Entrées d'air acoustiques : voir p. 162.
EXEMPLES DE SOLUTIONS DU CSTB

Pour un classement de fagade DnT, Atr de 30 dB, la performance
acoustique requise pour les entrées d'air est fonction de la surface

dulocal dans lequel sont placées la ou les entrées d'air : La correspondance entre le classement de fagade

. surface du local m? Dnew +Ctr=36dB et la performance des EA se définit selon le tableau suivant :
: Sl ; - — >10, '
Aombre dentiessciar | (dassoEsAd
e
nombre d'entrées d'air = ' (classe ESAS)
40 46 dB

CLASSIFICATION DES ENTREES D'AIR

(e ] [ H] ™ ] (5 ]/ [as]+[rRA] + [6]
Entree d'air Type Architecture Débit Débit Rallonge Composants  Atténuation Coloris (RAL)
mini maxi Sup. acoustique +
plage plage BL: blanc
hygro hygro BE : beige (1013)
BR: bronze (8019)
H:Hygro C:Compact RA:rallonge G : Grille extérieure CC: Ch‘?”e Clc“’, (101)
A:Auto M: Mini @:rien C: Capuchon CD: chéne doré (8003)
AA: Auto T: Traversée acoustique CF :chéne fonce (8024)
acoustique @ : standard @ :rien GR:gris (7035)
GF : gris fonceé (7011)
NO : noir (90T1)
MA : marron (8004)
Nous consulter
AIDE A LA SELECTION

Tableau de sélection simplifié. Pour la liste compléte des configurations, utiliser notre logiciel de sélection rapide Select Air ou se reporter &
I'Avis technique n°14.5/17-2279 (voir p. 23).

Type Autoréglable Hygroréglable A Hygroréglable B
logement
il e T N T I I
2xEA30 EA 30 2XxEA30 EA 30 EH 5/45 EH 5/45
2XxEA220 EA 30 EA 45 EA 30 EH 5/45 EH5/45
2xEA220 EA 22 EA 45 EA 22 EH 5/45 EH5/45
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Entrées d'air hygroréglables compactes
Pour systéme Hygro B.

DESCRIPTION - APPLICATION

Grille de fagade asLE

« Utilisées dans le cadre d'une installation VMC hygroréglable type B.

+ Débit 5/45 m?*/h en fonction du taux d’humidité de la piece
n° 01/01-CHY1-2279 et pour une différence de pression de 20 Pa.

|)

+ Ensemble composé d'une entrée d'air hygro et d'une grille
de facade®.

Entrée d'air hygro

(montage & l'intérieur) / —_\

- Dimensions réduites.

MONTAGE SUR MENUISERIE

| 160 ‘j 04‘ 160
|
« R e e \Hﬂ 77777 |
] ‘ 172 2B 172 ‘
354
CARACTERISTIQUES - TARIFS
—‘ﬂO
o Performance acoustique
EHC 5/45 + G-34BL 5/45 34 Blanc 526 602 32,10
EHC 5/45 + G-34MA 5/45 34 Marron 526 610 32,10
EHC 5/45+G-34NO 5/45 34 Noir 526 611 32,10
EHC 5/45+ G-34 GR 5/45 34 Gris 526 608 32,10
* Eléments séparés et autres couleurs, nous consulter.
Pour les autres entrées d'air acoustiques, voir p. 160.
Entrées d'air autoréglables mini (configurables)
Pour systéme Hygro A.
(e ene DESCRIPTION - APPLICATION
montage & I'extérieur) S
———v-—-'"'—": e . . . .
P O xED. 8 - Utilisées dans le cadre d'une installation VMC autoréglable
e L1295 x H: 20 X ER: ou hygroréglable type A.
« Débits 15, 22, 30 m*/h pour une différence de pression de 20 Pa.
Eneedair - Ensemble composé d'une entrée d'air auto et d'une grille de
(montage & l'intérieur) fo(;ade*

|

. .20 E 18 - Dimensions réduites (petite entaille).
L:305x H:20 X EP-

« Compatibles avec les fenétres de toit avec barre de manceuvre

réduite.
.W—ﬂgr Clips sécables pour personnalisation des débits « Personnalisation des débits possibles sur chantier (en cassant les
clips prévus a cet effet) :
i - modeéle15m?3/h: 15,22 ou30 m3/h,
- e - modéle 22 m*/h:22 et 30 m¥/h.
WW"WMMHF.‘}
MONTAGE SUR MENUISERIE
‘ 235 ‘
[T /Y ‘
y 154 NI I
- . . ‘ 250 ‘W
& ’ 276

CARACTERISTIQUES - TARIFS

3 Performance acoustique

EAM15+G-35BL blanc 423139 5n
EAM 22+G-34 BL 22 34 blanc 423140 51
EAM 30+G-33 BL 30 Y blanc 423141 51

* Eléments séparés et autres couleurs, nous consulter.
Pour les autres entrées d'air acoustiques, voir p. 160.
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Guide de choix

Réseaux

Atlantic vous propose une large gamme de réseaux et accessoires adaptes
4 tous vos besoins, pour vous faire gagner en temps et en efficacité.

CONDUIT SEMI-RIGIDE PLASTIQUE CLIP & GO

* Gaine circulaire ultra-flexible :
- encore plus rapide & installer

« Cavalier de fixation universel :
- se monte sur conduits flexibles circulaires
ou semi-circulaires toutes sections

* Caissons de distribution universels :
- pour conduit circulaire ou semi-circulaire

e

CONDUITS RIGIDES PLASTIQUES AVEC ACCESSOIRES A JOINTS ET CLIPS DE MAINTIEN INTEGRES

* Montage ultra-rapide.
« Etanchéité parfaite (classe D).

 Forte résistance a lI'arrachement des conduits.

104



VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

PASSAGE EN VOLUME CHAUFFE, NOUS VOUS RECOMMANDONS :

Réseaux semi-rigides

« Clip & Go semi-circulaire : traité antistatique et antibactérien.
« Clip & Go circulaire : ultra—flexible.

Réseaux rigides

* Rigide plastique avec accessoires a joints.
« Rigide plastique.
* Conduit PE rigide isolé.

Réseaux souples

+ Cirlculaire : aluminium pour insufflation ; PVC pour extraction.

+ Rectangulaire : aluminium pour insufflation ; PVC pour extraction.

PVC

PASSAGE EN VOLUME NON CHAUFFE (COMBLES), NOUS VOUS RECOMMANDONS :

Réseaux souples isolés

« Epaisseur d'isolant 25 mm : pour extraction.
« Epaisseur d'isolant 50 mm : aluminium pour insufflation ; PVC pour extraction.

L Installation Rapidité Respect Facilité
Jorsds’ | Gela |aimoration] Peistde | Elonchéne
. I'installation | qualité d'air | dans le bati
chauffé
°

pldhadll  Couble flux o nsufflation/ gk kkkk kkkk kAR *kkkk Kk
circulaire simple flux extraction
Clip & Go . )
i double flux . _ nsufflation/ o oy *hkkkk  Akkhk  kkkk *hkhk K
simple flux extraction
double flux o - insufflation/ o oo * ok kK khkkhk  Akhkkk  khkkikk Kk
simple flux extraction
double flux . _ insuffiation/ >k kK Ak hkkk  kkkkk  kkk * ke k
Standard simple flux extraction
double flux y
s chauffe-eau insufflation
.ulumlnlum thermodyna- - ° e 2. 8.8.8.8 . % % %k Kk * * * % %k
isole 50 mm mique
Souple
aluminium simple flux - ° extraction ok kK k %k %k Kk * * * %k Kk k
isole 25 mm
Souple double flux ° - nsufflation/ g guk akak * * * * kKK
aluminium simple flux extraction
SHEEAE Gimple flux - e  oxtraction kkkkk Kk * * * a—

isolé 25 mm

simple flux B .
Souple PVC autoréglable ° extraction Kk k ok ok ok * * * * sk ok ok k
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Réseaux Clip & Go

Conduits semi-rigides plastiques

PRODUITS (v

Découvrez-les

* Qualité d'air optimale « Etanchéité garantie : réseoeixvicd"go& ©o
* Facilité d'intégration _(jC(Z)Iints d’é;conchéité
s s . D
* Rapidité d'installation : asse
- 2 fois plus rapide & installer *Polyvalence:
qu'un réseau rigide - conduits circulaires

ou semi-circulaires

DESCRIPTION - APPLICATION

- Conduits semi-rigides annelés circulaires et semi-circulaires
en PEHD (qualité alimentaire) avec intérieur lisse.

- Semi-circulaire : traité antistatique et antibactérien,
jusqu'a 156 m*/h (voir tableau p. 109).
« Prévoir des joints d'étancheité XJ 60 x 130 et 50 x 100
pour se raccorder sur les accessoires.
- Circulaire : ultra—flexible, jusqu'a 128 m?/h (voir tableau p. 109).

« Prévoir des joints d'étanchéité XJ 75/90 ainsi que les clips
de fixation XCF 75/90 pour se raccorder sur les accessoires.

+ Caissons de distribution plastiques modulables :
6,12 oul16 piquages @ 75, compatible toutes sections, prévoir
adaptateurs XAC pour raccordement sur conduits @ 90
et conduits semi-circulaires.

- Le piquage de raccordement multi-diamétres (160 /150 / 125)
est repositionnable sur le cété ou sur les deux faces du caisson
CDP16x75.

- Température maximale d'utilisation : 60°C.
- Possibilité d'intégration en dalle béton (semi-circulaire).

Caisson CDP 16x75

Caissons de distribution compacts, pour toujours plus de facilité d'intégration.

Caisson CDP 6x75 Caisson CDP 6x75 + adaptateur CDP 12x75H
circulaire @125 XAC 125 (en option)
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Grdace a ses clips intégrés,
le réseau Clip & Go vous garantit gain
de temps et étanchéité parfaite.

Le réseau Clip & Go est aussi adapté pour une installation
de VMC simple flux hygroréglable.
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o (5] (¢ (7] (8] U@
‘ ’ . ' ' DISPO
09/2018
Caisson CDP Caisson CDP CSR60x130
16x75 6xT5 CDP 12x75H XAC 125 CFX10 CSR50 x 100 XRD XCH XCMV 80/90
(0] o (1} e (o} (1] (7] ()
XCMV 60 x 130 XJ 60 x130 TPEECR C45PECR
e XCMV 50 x100 B e HRMD XJ 50 x100 RDPECR 2125 ou 160 2125 ou 160
(0] 0] (2} @ @ ® @ ‘@
u ' .. ‘ DISPO
09/2018
C90PECR TE125PECR CSR75 XCMV 75 XCF75 XJ75 XAC 50 x100 XAC 90 TWISTGO
@125 ou 160 TE PEE 160/125 CSR90 XCMV 90 XCF 90 XJ 90 XAC 60 x130 RF 80/90
4220

x1

1 CDP16X75 caisson de distribution 16 piquages 16x@75 464037 33900

2 CDP é6X75 caisson distribution plat 6 piquages 16x@75 x1 464063 208,00

4 XAC125 adaptateur oval 125 mm pour CDP 6x75 @125 x1 464067 21,70

3 CDP12X75H caissons de ditribution plat 12 piquages 12x75 x1 464068 330,00

5 CFX10 collier fixation universelle @75-@90 - 60x130-50 x 100 x10 464038 23,70

25 XAC50X100 adaptateur caisson 50x100 @75 X1 464051 15,80

25 XAC60X130 adaptateur caisson 60x130 @75 X1 464052 15,80

26 XAC90 adaptateur caisson @90 @75 x1 464 053 15,80

19 C90125PECR coude & 90° en PE isolé @125mm x1 423013 21,80

18 C45125PECR coude & 45° en PE isolé @125mm X1 423012 15,50

20 TE125PECR t& 125 en PEisolé @125mm x1 464030 55,50

16 RDPECR raccord droit en plastique @125 mm x1 464031 10,50

17 T160 PEECR gaine PEE @160 longueur 2m 160 x1 461000 86,50

17 T125PEECR gaine PEE @125 longueur 2m 125 X1 461005 74,00

19 C90160 PECR coude PEE a190° @160 160 x1 461002 24,50

18 C45160 PECR coude PEE & 45° @160 160 x1 461003 19,10

16 RDPECR160 raccord droit pour gaine PEE @ 160 160 X1 461001 1,90

20 TEPEE160/125 & 160/125 en PE isolé 160/125 X1 464020 71,50

13 XRP réduction 50x100 / 60x130 50x100 / 60x130 X1 464 024 22,70

28 MEINOX 160 prise d'air inox @ 160 160 x1 461004 88,00

6 CSR60x130 conduit semi-rigide 60x130 - 20 m 60x130 couronnede 20 m 464001 319,00

° 15 XJ 60x130 joint 60x130 60x130 x4 464014 37,20

P | 8 XCH60x130 coude horizontal 60x130 60x130 x1 464010 25,60

§ 10 XCV 60x130 coude vertical 60x130 60x130 x1 464008 24,50

g 7 XRD 60x130 connecteur droit 60x130 60x130 x1 464018 1790

E T XCMV 60x130x125 coude mixte vertical 60x130x125 + 1bouchon 60x130 - @125 mm X1 464006 4990

o 12 XB60x130 bouchon 60x130 60x130 X1 464016 5,40

14 XRMD 60x130x125 raccord mixte droit 60x130x125 + 1bouchon 60x130 - @125 mm x1 464004 62,00

6 CSR50x100 conduit semirigide S0x100 - 30 m 50x100 couronne de 30 m 464000 434,00

8|15 XJ50x100 joint 50x100 50x100 x5 464013 42,10

; 8 XCH50x100 coude horizontal 50x100 50x100 x1 464009 23,20

ﬁ 10 XCV50x100 coude vertical 50x100 50x100 x1 464007 22,20

§ 7 XRD 50x100 connecteur droit 50x100 50x100 x1 464017 16,20

3 71 XCMV 50x100x125 coude mixte vertical 50x100x125 + 1 bouchon 50x100 - @ 125 mm X1 464005 45,40

12 XB50x100 bouchon 50x100 50x100 X1 464 015 4,83

. 21 CSR75 conduit semirigide circulaire @ 75-50m @75 couronnede50m 464033 310,00

g 22 XCMV75 coude mixte vertical @ 75 @75-D125 x1 464034 48,40

"é‘ 23 XCF75 clip gaine @75 @75 x10 464049 15,80

E 24 XJ75 joint @75 Q75 x10 464048 22,20

© 7 XRD75 connecteur droit @ 75 @75 x1 464025 8,72

21 CSR90 conduit semirigide circulaire @ 90-25m @90 couronne de25m 464032 232,00

22 XCMV 90 coude mixte vertical @ 90 @90 -@125 x1 464 035 58,50

S 23 XCF90 clip gaine @ 90 @90 x10 464050 18,40

2 24 XJ90 joint @90 @90 x10 464047 26,30

§ 7 XRD90 connecteur droit @ 90 @90 x1 464026 13,70
8| o xemveoso  cougere @90 pou raccoremen T
27 TWISTGO RF 80/90 ;"efnci?[%@?g'gg V/V‘S%ﬁg‘; pour conduit @90 X1 Dpoble o
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DIMENSIONS DES CAISSONS

Caisson CDP 16x75 :

Composition : 16 piquages @ 75.
Livré avec : 1x piquage multi-diametre + 12 bouchons @ 75.

Caisson CDP 6x75: Caisson CDP 12x75H :

Composition: é piquages @ 75. Composition : 12 piquages @ 75.

Livré avec : 1x piquage multi-diametre, Livré avec : 1x piquage multi-diamétre,
+ 4 bouchons @ 75. +5bouchons @ 75.

552

21607

21257

CONFIGURATION CLIP & GO

Nombre et diametres des conduits pour chaque bouche.

CONFIGURATION CIRCULAIRE CONFIGURATION SEMI-CIRCULAIRE

Chambres ©
INSUFFLATION

) O O
) O

®) O OO OO OO OO
EXTRACTION | we O O (=) ) (=)
® O o O =)

SALLE DE
BAINS

* Nous préconisons de prévoir 2 bouches dans les séjours.

@ CSR75 @ CSR 90 @ CSR 50x100 @ CSR 60x130

Pour connaitre les débits réeglementaires voir p.23.

CARACTERISTIQUES

0|0 | o
__|olo|=|o[8]8]5

2xCSR 2xCSR
CSR 90 CSR50x100 | CSR 60 x 130 2xCSR75 2xCSR 90 50 x 100 60 x 130

2 x 75 mm 2 x 90 mm = =

Diamétre extérieur 90 mm
Débits a3 m/s 34mé/h 48 mé/h 35m3/h 55 m3/h 68 m*/h 96 m3/h 70 mé/h 10 m3/h
Débits & 4 m/s 45 m3/h 64 m*/h 44 m3/h 78 m*/h 90 m3/h 128 m¥/h 88 m*/h 156 m®/h
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Réseaux rectangulaires

Conduits rigides plastiques

& rrobuITS

* Facilité d'intégration :
- épaisseur de 55 mm
* Assemblage facile et rapide
« Etanchéité garantie :
- accessoires avec joints d'étanchéité et clips
de maintien

. VERSION A JOINTS

DESCRIPTION - APPLICATION

+ Conduits rigides en PVC auto-extinguible pour réseau de VMC ou extraction de cuisine.

« Température maximale d'utilisation : +60° C. Installation lorsque le réseau doit étre protégé des risques d'écrasement ou pour diminuer
les pertes de charges (réseaux longs ou complexes).

+ Accessoires d joints avec clips de maintien intégrés : étanchéité parfaite, ne nécessite ni mastic ni adhésif.
+ Les clips de maintien intégrés assurent une forte résistance & l'arrachement des conduits.

=
.
L NP

\
s I S >0 L1

CH TRPLAT FR Bouchon55x220| RR55x220x 110 PAS R50 CMV JB

e (4]

CAV RA100/80

Réseau équivalent @ 80 ou 100 mm

4220
Accessoires standard Accessoires avec joint
e e[ cooe Temxennl e T cooe |emien
tube rect. plast. 55x 110 - 3 m"" 55x110 TR55X110P - 3M 460000 22,30
11 tube rect. plat PVC 55x 110 - 1,5 m 55x 110 TR PLAT 55X110 460 021 1,10 - - -
9 raccord droit 55 x 110 55x110 RD 55X 110 460001 2,15 RD55X110 J 460 050 10,80
5 coude vertical 90° 55 x 110 55x 110 CV55X110 460 002 4,26 CV55X110J 460 056 13,30
10 coude horizontal 90° 55 x 110 55x110 CH55X110 460003 491 CH55X110J 460 058 13,00
16 coude mixte vertical pour bouche 55x110 x 100 - - - CMV 55X110X100 JB 460 069 977
4 coude mixte vertical 55 x 110 x 100 55x110, @100 CMV 55X110X100 460 004 4,57 CMV 55X110X100J 460 054 190
1 raccord mixte 55 x 110 x 100 55x 10, @100 RMD 55X110X100 460005 4,73 RMD 55X110X100J 460 052 14,00
2 coude angle variable 55 x 110 55x110 CAV55X110 460 013 29,80 CAV55X110J 460 064 2910
6 t€90°55x 110 x 100 55x 110, @100 TE 55X110X100 460006 8,28 - - -
12 fixation rectangulaire 55 x 110 55x 110 FR55X110 460015 3,14 - - -
3 raccord adaptable 100/80 @100/ @ M0 RA 100X80 460017 3,09 - - -
7 té horizontal rect. 55 x 110 55x110 TEHR 55X110 460023 23,10 - - -
15 piége & son conduit rect. 55 x 110 55x 10 PAS R50 55X110 460048 25,30 - - -
12 fixation rect. conduit plat 55 x 110 55x 110 FR PLAT 55X110 460 049 3,14 - - -

' Conditionnement minimum : 6 longueurs.
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Le réseau rigide plastique est
aussi adapté pour une installation
de VMC simple flux hygroréglable
(avec gaine souple isolée).

55x110

@ (standard)

55x220

Réseau équivalent @125 mm 4220
Accessoires standard Accessoires avec joint
M | rer | cope |PRIXEHT “
tube rect. plast. 55x 220 -3 m @ 55x 220 TR55X220P-3M 460007 31,20

9 raccord droit 55 x 220 55x220 RD 55X220 460008 514 RD 55X220 J 460 051 17,40
5 coude vertical 90° 55 x 220 55x 220 CV55X220 460009 973 CV55X220J 460057 23,60
10 coude horizontal 90° 55 x 220 55x220 CH55X220 460010 14,50 CH55X220J 460059 22,40
4 coude mixte vertical 55 x 220 x 125 55x 220 x 125 CMV 55X220X125 460011 10,80 CMV 55X220X125J 460 055 23,20
16 coude mixte vertical pour bouche 55x220x125 - - - CMV 55X220X125 JB 460 070 17,10
1 raccord mixte 55 x 220 x 125 55x220x125 RMD 55X220X125 460 012 1,50 RMD 55X220X125J 460053 25,30
7 té horizontal rect. 55 x 220 55x 220 TEHR 55X220 460 022 2910 TEHR 55X220 J 460 067 41,60
2 coude angle variable 55 x 220 55x 220 CAV 55X220 460025 54,00 CAV 55X220 J 460065 58,00
12 fixation rectangulaire 55 x 220 55x220 FR55X220 460 016 4,89 - - -
6 té 90° 55 x 220 x 125 55x220x125 TE 55X220X125 460018 12,80 - - -
13 bouchon rect. 55 x 220 55x220 BOUCHON 55X220 460 019 6,30 - - -
15 piege ason conduit rect. 55 x 220 55x220 PASR5055x220 460047 40,10 - - -
Pour un changement de diamétre (équivalent 125 & 80 mm ou 100 mm)
7 té horizontal rect. 55 x 220 x 110 55x220 x 110 TEHR 55X220X110 460024 72,50 TEHR 55X220X110J 460068 48,40
14 réduction rect .55 x 220 x 110 55x220 x 110 RR 55X220X110 460042 31,50 - - -

' Conditionnement minimum : 4 longueurs.
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Réseaux circulaires

Conduits rigides plastiques

& rrobuITS

* Performance :
- pertes de charge limitées
- adapté aux réseaux de grande longueur

+ Etanchéité garantie :
- joints d'étanchéité et clips de maintien

DESCRIPTION - APPLICATION

+ Conduits rigides en PVC auto-extinguible pour réseau de VMC ou extraction de cuisine.

- Température maximale d'utilisation : +60° C.

« Installation lorsque le réseau doit étre protégé des risques d'écrasement ou pour diminuer les pertes de charges (réseaux longs ou complexes).
+ Accessoires a joints avec clips de maintien intégrés : étanchéité parfaite, ne nécessite ni mastic ni adhésif.

+ Les clips de maintien intégrés assurent une forte résistance & l'arrachement des conduits.

|
T.RIG CAVC
™)
MAN 80 RAL TEHC FC RA125/100 N

Accessoires standard Accessoires avec joint

Pour réseau équivalent diamétre 80 mm
rallonge @ 80, longueur 100 mm RAL 80 422 865 295 - - -
manchette pour rallonge et bouche @ 80 MAN 80 RAL 422926 1,24 - - -

Accessoires standard Accessoires avec joint

Pour réseau équivalent diamétre 100 mm

tube rigide PVC @100 -3 m 100 T100RIG 460 030 23,00 - - -
raccord droit circulaire PVC @ 100 100 RDC 100 460 031 2,30 RDC100J 460 060 12,20
coude circulaire PVC @100 100 cci1o0 460 032 4,87 CC100J 460 062 15,10
coude angle variable circulaire PVC @100 100 CAVC 100 460033 17,00 - - -

té circulaire PVC @100 100 TEHC 100 460 034 12,50 - - -
fixation circulaire @100 100 FC100 460 035 2,73 - - -
Pour réseau équivalent diamétre 125 mm

tube rigide PVC @125 -3 m 125 T125RIG 460036 40,50 - - -
raccord droit circulaire PVC @125 125 RDC 125 460 037 494 RDC125J 460 061 1790
coude circulaire PVC @125 125 CC125 460 038 13,10 CC125J 460 063 24,80
té circulaire PVC @125 125 TEHC 125 460 040 16,10 TEHC125J 460066 36,60
coude angle variable circulaire PVC @125 125 CAVC 125 460 039 24,00 - - -
fixation circulaire @125 125 FC125 460 041 2,80 - - -
raccord adapt @125/100 PVC 125/100 RA125/100 N 460 043 3,18 - - -
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Conduits souples

VMC pavillonnaire
Conduits et accessoires

Conduits souples aluminium

Particulierement adaptés aux réseaux d'insufflation de double flux.

rord, o “ _
. . L CODE |PRIX€HT alal
standard, avec spirale en fil d'acier. ] b - € HT alalong

Type TR...ALU: T82ALU 423029 12,50
rectangulaire avec spirale en fil d'acier. T127 ALU 125 6 423030 18,50
TR100/40 ALU ~ 80 6 423 031 16,10

TR140/60 ALU ~ 125

Lon aisseur PRIX € HT

o

423032 24,00

T82ALUCR25 423027 42,30
. o Type TR... ALU
TypeT.ALUCR: $ T127AWCR2S 56 25 423028 58,00
calorifugé, conduit intérieur type B T162ALUCR25L3M 160 & 25 423 069 23,30
T...ALU et pare-vapeur en PVC. 3 !
T162ALUCR25L6M 160 6 25 423067 78,00
5 T82ALUCRS0 80 6 50 423 025 67,00
% T127 ALUCR50 125 [¢) 50 423026 91,00
o
‘;’ T162 ALUCRS50 160 6 50 423060 113,00

Type T...ALU CR

Conduits souples PVC

Conduits souples en tissu PVC prévus pour les installations de VMC en maison individuelle. Couleur grise.

Type B : standard, avec spirale en fil d'acier. “m Long (m) PRIX € HT & la long.

Type A :renforcé, avec spirale en fil d'acier

et tissu PVC armé de fibres de verre. T82BLOM 423034 12,00
T127BL6M 125 o) 423 037 17,80
T162BL6M 160 6 423070 24,80 Type B/A
T82AL6M 80 [¢) 423 041 14,50
T127AL6M 125 6 423043 20,80
Type CR: calorifugé. Conduit intérieur T82CRL6M 80 6 423050 42,30
type Bet pare-vapeuren PVC (utilisé en T82CRLIOM 80 10 423051 71,00
hygro). Epaisseur de I'isolant : 25 mm. R T = 5 e 58,00
T127CRL1OM 125 10 423 054 94,50
T162CRL6M 160 6 423142 78,00
Type_ TR : rectangulaire, avec spirale en fil TR100/40AL6M  ~ 80 6 423046 32,00
e aon i Gocis,  TRWO/GOALOM =25 ¢ uzs0ie 4670
déformable). PVC renforcé. TR100/40BL10M = 80 10 423 045 34,80
Type TR B : rectangulaire. PVC standard. TR140/60BL1OM =~ 125 10 423047 50,50
Type TR
Hexagaine [ 2230 |

ooy I T,
. . L (=14] carton

pour VMC en maison individuelle,

compacté dans un emballage carton HEXAGAINE 80 80 423360 3910

de forme hexagonale. HEXAGAINE125 125 6 423362 60,00

Marquage de la gaine tous les metres, Vendus en longueurs de 18 metres.

ouverture facile, stockage et transport

simplifiés.
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Accessoires de réseaux

Caissons de distribution pour conduits souples

+ Caisson collecteur en PSE,
avec 6 piquages Twist & Go, @ 80.

+ Comprend 4 bouchons @ 80.

IS N P T
cuisine caisson

NEOCD 80 S soufflage air neuf @125 412231 64,50
NEOCD 80R reprise air vicié 228 641 170 oui 1x125 @125 412232 80,50
NEOCD 80 HY reprise air vicié 228 650 170 non 1x125 @160 412233 80,50
NEOCD160/80R reprise air vicie 228 650 170 oui 1x125 @160 412234 80,50
NEOCD160/80S soufflage air neuf 228 585 170 non = @160 412235 64,50

Autres accessoires

Colliers de serrage en fil d'acier :

C82par10 423348 15,40
C127 par10 423350 19,40 "

Conditionnement par 10.

Réductions plastiques :

4210
RP 80/60 422221 2,42
RP100/80 422222 2,51
RP 125/100 422223 2,98
RP150/125 422224 3,56
RCP160/125 422 809 4,33

Manchons de raccordement :

421 O
MR 80 422232 2,74
MR 125 422234 4,81

Culotte de raccordement 160 / 2X125

REF CODE PRIX € HT

CU160/2X125 524 649 43,30
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Accessoires de VMC

Rejet d'air

CPR: sortie de toiture @125 ou 160. Couleur tuile rouge ou ardoise.
Matiére plastique et feuille de plomb.

CPR125R Rouge 422563 87,00
CPR125A 600 400 125 Cris 422564 87,00
CPR160R 600 400 160 Rouge 422962 87,00
CPR160A 600 400 160 Cris 422963 87,00

BU 125 : buse de rejet pour tuile & douille. 42 0

CODE PRIX € HT

BU 125 422207

Rejet ou prise d'air

ME INOX 125 / 160 ou ME PLAST 125 / 160 B :
entrée ou sortie d'air murale avec faible perte de charge jusqu'a 200 m#/h.
Emboitement direct dans le conduit.

MEINOX 125 464040 71,50
ME INOX 160 160 210 461004 88,00
MEPLAST125B 125 190 464041 18,70
MEPLAST 160 B 160 190 464042 21,30

Manchon pour traversée de mur (réglable de 250 & 385 mm).
MAN R 125 : compatible avec ME @ 125.
MAN R 160 : compatible avec ME @ 160.

MANR125 464044 25,20
MAN R160 160 = 464 045 30,10

Pieges a sons

PAS : pieges a sons compacts pour cuisine et sanitaire permettant une atténuation acoustique
jusqu'a 10 dB(A), raccordement méle/male. ﬁ,wo

PAS 80 422306 20,00

PAS 125 125 165 343 422308 41,60

PAS 160 160 205 550 524 682 69,50
Interrupteurs

+ pour VMC simple flux autoréglable + pour VMC simple flux hygroréglable

Inter 2V : interrupteur 2 vitesses. Bouton poussoir :
REF CODE PRIX € HT “ CODE PRIX € HT

INTER 2V 412257 7,62 BOUTONPOUSSOIR 420 931 1,10

+Eco-part.en€HT: 0,17 +Eco-part.en €HT: 0,17

TS

.

CPR

BU 125

ME INOX 125 / 160

PAS

Interrupteur /
Bouton poussoir
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Conduits et accessoires
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